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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Tobul¢jant skaitmeninéms technologijoms pasikeité kiiriniy ir kity saugomy objekty kiirimo,
gamybos, platinimo ir panaudojimo biidai. Atsirado naujy naudojimo biidy, naujy rinkos
dalyviy ir naujy verslo modeliy. Skaitmeninéje aplinkoje intensyvéja tarpvalstybinio pobiidzio
naudojimas, ir vartotojams atsivéré¢ naujy galimybiy susipazinti su autoriy teisiy saugomu
turiniu. ES autoriy teisiy sistemoje nustatyti tikslai ir principai néra prarade reikSmes, taciau
juos reikia pritaikyti prie Siy naujy aplinkybiy. [sikisti ES lygmeniu reikia ir tam, kad bty
iSvengta vidaus rinkos susiskaidymo. Todél 2015 m. geguzés mén. priimtoje Bendrosios
skaitmeninés rinkos strategijoje’ nurodyta, kad reikia, ,kad biity sumaZinti autoriy teisiy
nacionaliniy rezimy skirtumai, o naudotojams atsiverty daugiau galimybiy internetu pasiekti
kiirinius visoje ES*“. Tame komunikate pabréZta, kaip svarbu uZtikrinti geresn¢ tarpvalstybing
prieiga prie autoriy teisiy saugomo turinio paslaugy, sudaryti geresnes naujy naudojimo biidy
taikymo salygas moksliniy tyrimy ir Svietimo srityse ir aiSkiau apibrézti, koks internetiniy
paslaugy teikéjy vaidmuo platinant kirinius ir kitus objektus. 2015 m. gruodzio mén.
Komisija paskelbé komunikata ,,Siuolaikiskos ir labiau visai Europai pritaikytos autoriy teisiy
sistemos kiirimas*>. Tame komunikate i§déstyti tiksliniai veiksmai ir ilgalaiké vizija, kaip
modernizuoti ES autoriy teisiy teisés aktus. Sis pasiilymas yra viena priemoniy, kuriomis
siekiama spresti konkrecias tame komunikate nurodytas problemas.

Autoriy ir gretutiniy teisiy iSimtys ir apribojimai yra suderinti ES lygmeniu. Kai kuriomis ty
1Sim¢iy siekiama spresti vieSosios politikos uzdavinius, tokius kaip moksliniai tyrimai ir
Svietimas. TacCiau neseniai atsiradus naujiems naudojimo biidams liko neaisku, ar tos iSimtys
vis dar tinka pasiekti teisingai pusiausvyrai, kai vienoje teisiy ir interesy svarstykliy puséje
autoriai ir kiti teisiy turétojai, o kitoje naudotojai. Be to, Sios iSimtys ir toliau yra nacionalinés,
ir tarpvalstybinio naudojimo atvejais neuZtikrinamas teisinis tikrumas. Siame kontekste
Komisija nustaté tris sritis, kuriose tikslinga jsikisti: skaitmeninio ir tarpvalstybinio
naudojimo biidai Svietimo srityje, teksty ir duomeny gavyba vykdant mokslinius tyrimus ir
kultiiros paveldo i§saugojimas. Tikslas — uztikrinti, kad tam tikry tipy naudojimo biidai Siose
srityse biity teiséti, be kita ko, tarpvalstybiniu mastu. Modernizavus i§im¢iy ir apribojimy
sistemg, naudotis novatoriSkomis teksty ir duomeny gavybos priemonémis norintys
mokslininkai turés didesnj teisinj aiSkuma, mokytojai ir besimokantieji galés visapusiskai
taikyti skaitmenines technologijas visose Svietimo pakopose, o kultiiros paveldo jstaigoms,
t.y. vieSai priecinamoms bibliotekoms ar muziejams, archyvams ar filmuotos arba garsinés
medziagos paveldo jstaigoms, bus lengviau iSsaugoti kultiros pavelda, ir tuo galiausiai
pasinaudos ES pilieciai.

Skaitmeningés technologijos turéty palengvinti tarpvalstybine galimybe susipaZzinti su kiiriniais
ir kitais objektais, taciau vis dar kyla kliti¢iy, ypa¢ dél naudojimo bidy ir kiiriniy, kuriems
sudétinga gauti leidima. Tai pasakytina apie kultiiros paveldo jstaigas, kurios nori suteikti
galimybe susipazinti internetu, be kita ko, tarpvalstybiniu mastu, su jy katalogy kiriniais,
kuriais nebeprekiaujama. Dél Siy kliuc¢iy Europos pilieciai praranda progas susipazinti su
kultiros paveldu. Sios problemos sprendziamos pasiiilyme: nustatomas specialus
mechanizmas, padésiantis kultiros paveldo jstaigoms lengviau gauti kiriniy, kuriais

: COM(2015) 192 final.
2 COM(2015) 626 final.
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nebeprekiaujama, sklaidos licencijas. Kalbant apie audiovizualinius kirinius, vis auga
uzsakomyjy vaizdo programy platformy reikSmé, taciau i§ visy kiriniy, kuriuos tose
platformose gali pasiekti vartotojai, ES audiovizualiniai kiriniai sudaro tik trecdalj. Tokj
pasiekiamumo stygiy 1§ dalies lemia ir sudétingas leidimy naudotis autoriy teisiy saugomais
kiiriniais suteikimo procesas. Siame pasiiilyme numatomos priemonés, kuriomis siekiama
palengvinti licencijy ir leidimy naudotis autoriy teisiy saugomais kiriniais suteikimo procesa.
Tai galiausiai padidinty vartotojy galimybes tarpvalstybiniu mastu susipazinti su autoriy teisiy
saugomu turiniu.

Tobuléjant skaitmeninéms technologijoms atsirado naujy verslo modeliy, ir dar didesng
reikSme¢ jgijo internetas, kaip pagrindiné prekyvieté, kurioje platinamas autoriy teisiy
saugomas turinys ir galima su juo susipaZinti. Sioje naujoje sistemoje teisiy turétojams kyla
sunkumy suteikti savo teisiy licencijas ir gauti atlygj uz savo kiiriniy platinimg internetu. Dél
to gali kilti klii¢iy puoseléti Europos kiirybiskuma ir gaminti kiirybinj turinj. Tod¢l bitina
uztikrinti, kad autoriai ir teisiy turétojai gauty teisingg naudojant jy kiirinius ir kitus objektus
sukuriamos vertés dalj. Todél Siame pasiiilyme nustatytos priemonés, kuriy tikslas — pagerinti
teisiy turétojy padeétj derantis dél jy turinio naudojimo su internetiniy paslaugy teikéjais, kurie
suteikia galimybe susipazinti su naudotojy jkeltu turiniu, ir uz tai gaunant atlygj. Teisingai
dalytis verte taip pat biitina siekiant uztikrinti spaudos publikacijy sektoriaus tvaruma.
Spaudos leidéjams kyla sunkumy teikti licencijas uz savo publikacijas internete ir gauti
teisingg savo sukurtos vertés dalj. Tai galiausiai galéty apriboti pilieiy galimybe susipazinti
su informacija. Siuo pasililymu nustatoma nauja spaudos leidéjy teis¢ — ja siekiama, kad biity
lengviau internetu teikti licencijas dél jy publikacijy naudojimo, susigrazinti investicijas ir
apginti savo teises. Pasililymu taip pat sprendziama esamo teisinio netikrumo problema dél
visy leidéjy galimybés gauti dalj, kaip kompensacija uz kiiriniy naudojimg pagal iSimtj.
Galiausiai, kai autoriai ir atlikéjai derasi dél savo teisiy licencijos suteikimo, jie sutartiniuose
santykiuose daznai yra silpnesné Salis. Be to, daznai stinga skaidrumo, kokios jplaukos
gaunamos naudojant jy kiirinius ar uz atlikimo jrasus. Tai galiausiai turi jtakos autoriy ir
atlikéjy atlygiui. Siame pasitilyme yra nuostatos, dél kuriy padidés skaidrumas ir pagerés
autoriy, atlikéjy ir ty, kuriems jie perleidzia savo teises, sutartiniy santykiy pusiausvyra.
Apskritai tikimasi, kad pasiilymo IV antrastinéje dalyje pasiiilytos priemonés, kuriomis
siekiama uztikrinti sklandy autoriy teisiy prekyvietés veikima, per vidutinj laikotarpj turés
teigiamos jtakos turinio gamybai ir pasiekiamumui ir Ziniasklaidos pliuralizmui, ir tai
galiausiai bus naudinga vartotojams.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanfiomis nuostatomis

Bendrosios skaitmeninés rinkos strategijoje pasiiilyta jvairiy iniciatyvy, kuriomis siekiama
sukurti skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy vidaus rinkg. 2015 m. gruodzio mén.
zengtas pirmas zingsnis — Komisija priémé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamgnto deél internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo uztikrinimo vidaus
rinkoje”.

Siuo pasiiilymu siekiama jgyvendinti keleta tiksliniy veiksmy, nurodyty komunikate
,.Siuolaikigkos ir labiau visai Europai pritaikytos autoriy teisiy sistemos kiirimas®. Kiti $iame
komunikate veiksmai jgyvendinami pasiilymu dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatomos naudojimosi autoriy teis€mis ir gretutinémis teisémis,
taikytinomis tam tikroms transliuojanciyjy organizacijy internetu transliuojamoms

3 COM(2015) 627 final.
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programoms bei retransliuojamoms televizijos ir radijo programoms, taisyklés®, pasitilymu
del Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sajungos ir treciyjy Saliy tarpvalstybinio
keitimosi autoriy ir gretutiniy teisiy saugomy tam tikry kiriniy ir kity objekty prieinamos
formos kopijomis akly, regos sutrikimy ar kita spausdinto teksto skaitymo negalig turinciy
asmeny labui’ ir pasiilymu dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél akly, regos
sutrikimy ar kitg spausdinto teksto skaitymo negalig turin¢iy asmeny labui leidziamy tam
tikry biidy naudoti autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy saugomus kiirinius ir kitus objektus, kuria
1§ dalies keiciama Direktyva 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo®, kurie priimti ta patia diena kaip ir $ios direktyvos
pasiiilymas.

Sis pasiilymas dera su galiojanéia ES autoriy teisiy teisine sistema. Sis pasiiilymas
grindziamas Direktyvoje 96/9/EB’, Direktyvoje 2001/29/EB®, Direktyvoje 2006/115/EB°,
Direktyvoje 2009/24/EB'’, Direktyvoje 2012/28/ES'' ir Direktyvoje 2014/26/ES"
isdéstytomis taisykléemis ir jas papildo. Siomis direktyvomis ir §iuo pasifilymu gerinamas
vidaus rinkos veikimas, uZztikrinama teisiy turétojy auksto lygio apsauga ir palengvinamas
leidimy naudotis autoriy teisiy saugomais kiiriniais suteikimo procesas.

Siuo pasiilymu papildoma Direktyva 2010/13/ES" ir pasilymas'®, kuriuo ji i§ dalies
kei¢iama.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasiilymas sudaryty geresnes salygas Svietimui ir moksliniams tyrimams, pagerinty
Europos kultiiry sklaidg ir teigiamai paveikty kultiiry jvairove. Todél §i direktyva dera su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 165, 167 ir 179 straipsniais. Be to, Sis
pasiiilymas padeda ginti vartotojy interesus pagal ES politikg vartotojy apsaugos srityje ir
SESV 169 straipsnj, nes atveria daugiau galimybiy susipazinti su autoriy teisiy saugomu
turiniu ir juo naudotis.

4 COM(2016) 594 final.

> COM(2016) 595 final.

6 COM(2016) 596 final.

7 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél duomeny baziy teisinés
apsaugos, OL L 77, 1996 3 27, p. 20-28.

8 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo, OL L 167, 2001 6 22, p. 10—
19.

’ 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB dél nuomos ir panaudos
teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje, OL L 376,
2006 12 27, p. 28-35.

10 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/24/EB dél kompiuteriy
programy teisinés apsaugos, OL L 111, 2009 5 5, p. 16-22.

H 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/28/ES dél tam tikro leistino
nenustatyty autoriy teisiy kiiriniy naudojimo, OL L 299, 2012 10 27, p. 5-12.

12 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/26/ES dél kolektyvinio autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy administravimo ir daugiateritoriy licencijy naudoti muzikos kiirinius internete
teikimo vidaus rinkoje, OL L 84, 2014 3 20, p. 72-98.

13 2010 m. kovo 10d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
istatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy direktyva), OL L 95,
20104 15, p. 1-24.

14 COM(2016) 287 final.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindZiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsniu. Siuo
straipsniu ES suteikiami jgaliojimai nustatyti priemones, kuriy tikslas — sukurti vidaus rinkg ir
uztikrinti jos veikima.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Kadangi autoriy ir gretutiniy teisiy iSimtys ir apribojimai suderinti ES lygmeniu, valstybiy
nariy galimybés juos nustatyti ar pritaikyti yra ribotos. Be to, nacionalinio lygmens jsikiSimo
nepakakty, nes nustatytosios problemos yra tarpvalstybinio masto. Taigi, norint uZztikrinti
visiS$ka teisinj tikrumg dé¢l tarpvalstybinio naudojimo biidy moksliniy tyrimy, Svietimo ir
kulttros paveldo srityse, reikalingas ES jsikiSimas.

Jau pradéta keletas nacionaliniy iniciatyvy, kuriomis siekiama palengvinti kiiriniy, kuriais
nebeprekiaujama, sklaida ir galimybe su jais susipazinti. Taciau Sios iniciatyvos veikia tik
keliose valstybése narése ir taitkomos tik nacionalingje teritorijoje. Tod¢l norint, kad licencijy
susipazinti su kiriniais, kuriais nebeprekiaujama, ir vykdyti jy sklaidg suteikimo mechanizmai
veikty visose valstybése narése ir daryty tarpvalstybinj poveikj, reikalingas ES jsikiSimas. Kai
kalbama apie audiovizualiniy kiiriniy naudojima internete, norint didinti Europos kiiriniy
pasiekiamuma uzsakomyjy vaizdo programy platformose visoje ES, reikia visose valstybése
narése palengvinti derybas dél susitarimy teikti licencijas.

Autoriy teisiy saugomo turinio platinimas internetu savo esme yra tarpvalstybinis. Tik
Europos lygmeniu sutarti mechanizmai galéty uZztikrinti sklandy kiiriniy ir kity objekty
platinimo prekyvietés veikimg ir su skaitmeninés aplinkos iSSiikiais susiduriancio leidybos
sektoriaus tvarumg. Galiausiai, autoriams ir atlikéjams reikéty ES teisés aktais suteikti auksto
lygio apsauga visose valstybése narése. Siekiant $iy tiksly ir norint iSvengti skirtumy tarp
valstybiy nariy, biitina suformuoti bendra ES pozitirj j skaidrumo reikalavimus ir
mechanizmus, leidZiancius tam tikrais atvejais pritaikyti sutartis ir spresti gincus.

. Proporcingumo principas

Pasiiilyme nustatytos privalomos i§imtys, kurias turi jgyvendinti valstybés narés. Sios igimtys
susijusios su pagrindiniais vieSosios politikos tikslais ir tarpvalstybinio pobiidzio naudojimo
biidais. ISimtyse taip pat nurodytos salygos, uztikrinancios veikianciy rinky, teisiy turétojy
interesy ir paskaty kurti ir investuoti apsaugg. Svarbiais atvejais palikta laisvés priimti
nacionalinius sprendimus, jei uztikrinamas direktyvos tiksly jgyvendinimas.

Pasiiilyme reikalaujama, kad valstybés narés sukurty mechanizmus, kurie padéty lengviau
suteikti leidimg naudotis autoriy ir gretutiniy teisiy saugomais kiriniais, kuriais
nebeprekiaujama, ir internete naudoti audiovizualinius kiirinius. Pasitlymu siekiama uZztikrinti
daugiau galimybiy susipazinti su turiniu ir jj skleisti, ta¢iau apsaugant autoriy ir kity teisiy
turétojy teises. Todél nustatytos kelios apsaugos priemonés, pavyzdziui, galimybeés netaikyti
nuostaty, galimybiy teikti licencijas iSsaugojimas, savanoriskas dalyvavimas deryby forume.
Pasiilymu nevirS$ijama to, kas bitina uZsibréztam tikslui pasiekti, o valstybéms naréms
palieckama pakankamai laisvés apsispresti dél konkrecios ty mechanizmy formos ir i§ jy
nereikalaujama neproporcingy islaidy.
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Pasiiilymu nustatomos prievolés kai kurioms informacinés visuomenés paslaugoms. Taciau
atsizvelgiant | paslaugy, kurioms prievolés taikomos, pobudi, dideli ty paslaugy teikéjy
poveikj internetinio turinio rinkai ir didziulj autoriy teisiy saugomo turinio, kurj saugo tie
paslaugy teikéjai, kiekj tos prievolés vis délto yra priimtinos. Nustacius spaudos leidéjy
gretutines teises, pageréty teisinis tikrumas ir jy derybiné pozicija, o tai ir yra siekiamas
tikslas. Pasiiilymas yra proporcingas, nes apima tik spaudos publikacijas ir skaitmeninio
naudojimo biidus. Be to, pasiiilymas nebus taikomas atgaline data nei veiksmams, kuriy
imtasi iki perkélimo, nei teis€ms, kurios jgytos iki perkélimo. | pasitilymg jtrauktu skaidrumo
reikalavimu siekiama tik atstatyti kiiréjy ir kity sutarties Saliy sutartiniy santykiy pusiausvyra,
nepazeidziant sutarties laisveés.

. Priemonés pasirinkimas

Pasiiilymas susijes su galiojanc¢iomis direktyvomis, o kai kuriais atvejais jas i§ dalies keicia.
Kai tinka ir atsizvelgiant j siekiamg tiksla, pasitilyme paliekama laisvés valstybéms naréms,
kartu uztikrinant, kad buty pasiektas veikian¢ios vidaus rinkos tikslas. Todé¢l rinktis direktyva
yra pagrjsta.

3. EX-POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex-post vertinimas ir (arba) tinkamumo patikros

2013-2016 m. Komisija atliko galiojanéiy autoriy teisiy teisés akty perziira, siekdama
,»uztikrinti, kad autoriy teisés ir su autoriy teis€mis susijusi veikla [...] atitikty savo paskirtj
[...] naujame skaitmeniniame kontekste'>. Nors §is perzifiros procesas prasidéjo iki
Komisijos geresnio reglamentavimo darbotvarkés priémimo 2015 m. geguzés mén.'S, jis
atliktas pagal Geresnio reglamentavimo gairiy principus. Atliekant perzitrag visy pirma
1Sryskéjo, kad kyla problemy jgyvendinant tam tikras iSimtis ir kad tos iSimtys nedaro
tarpvalstybinio poveikio'’, ir atsiskleidé pastaraisiais metais atsirade naudojimosi autoriy
teisiy saugomu turiniu, ypac¢ skaitmeniniame ir tarpvalstybiniame kontekste, sunkumai.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija surengé kelias vieSas konsultacijas. 2013 m. gruodzio 5d. — 2014 m. kovo 5 d.
surengtos konsultacijos dél ES autoriy teisiy teisés akty perziiiros'® sudaré salygas Komisijai
susipazinti su suinteresuotyjy Saliy nuomonémis apie persvarstomus ES autoriy teisiy teisés
aktus, be kita ko, tuos, kurie susije¢ su iSimtimis, apribojimais ir atlygiu autoriams ir
atlikéjams. Per 2015 m. rugséjo 24 d. — 2016 m. sausio 6 d. surengtas vieSas konsultacijas dél
platformy, interneto tarpininky, duomeny ir debesijos kompiuterijos, bendradarbiaujamosios
ekonomikos reglamentavimo aplinkos'’ suzinota fakty ir sulaukta nuomoniy i§ visy
suinteresuotyjy Saliy apie tarpininky vaidmenj internetu platinant kiirinius ir kitus objektus.

13 COM(2012) 789 final.

e COM(2015) 215 final.

Kalbama atitinkamai apie iliustracijy naudojimo mokomajame ir mokslo tiriamajame darbe iSimtj (nes
ji susijusi su teksty ir duomeny gavyba) ir apie konkreciy atgaminimo veiksmy iSimtj (nes ji susijusi su
i§saugojimu).

Ataskaitos apie atsakymus ] viesy konsultacijy klausimus skelbiamos
http://ec.europa.cu/internal_market/consultations/2013/copyright-rules/docs/contributions/consultation-
report_en.pdf.

Pirmieji rezultatai skelbiami https://ec.europa.eu/digital-single-market/news/first-brief-results-public-
consultation-regulatory-environment-platforms-online-intermediaries.
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Galiausiai 2016 m. kovo 23 d. — birzelio 15 d. surengtos vieSos konsultacijos dél leidéjy
vaidmens autoriy teisiy vertés grandingje ir panoramos iSimties. Per Sias konsultacijas
surinktos nuomonés konkreciai apie galimas naujas ES teisés nuostatas dél leidéjy naujy
gretutiniy teisiy.

Be to, 2014-2016 m. Komisija dalyvavo pokalbiuose su atitinkamomis suinteresuotosiomis
Salimis jvairiais su pasitilymu susijusiais klausimais.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Atlikti Direktyvos 2001/29/EB taikymo teisés® ir ekonomikos®' aspekty tyrimai: dél kai
kuriy i§im¢iy ir apribojimy pritaikymo ekonominio poveikio, dél teksty ir duomeny gavybos
teisinés sistemos ir dél autoriy ir atlikéjy atlygio.

o Poveikio vertinimas

Buvo atliktas §io pasitilymo poveikio vertinimas®. 2016 m. liepos 22 d. Reglamentavimo
patikros valdyba pateikeé teigiama nuomon¢ dél susitarimo toliau tobulinti poveikio
vertinima®. Galutinéje poveikio vertinimo versijoje atsizvelgta i toje nuomonéje pateiktus
komentarus.

Poveikio vertinime svarstomas pagrindinis scenarijus, politikos galimybés ir jy poveikis pagal
aStuonias temas, suskirstytas ] tris skyrius, konkreciai, 1) geresnés galimybés susipazinti su
turiniu, ii) i§im¢iy pritaikymas prie skaitmenings ir tarpvalstybinés aplinkos ir iii) sklandZziai
veikiancios autoriy teisiy prekyvietés sukiirimas. Kiekviena politikos galimybé analizuota
pagal poveik] skirtingoms suinteresuotosioms Salims. Atsizvelgiant visy pirma j MV]
vyravimg kirybos sektoriuje, analizé parodé, kad jvesti specialig tvarkg néra tikslinga, nes
tada jsikisti biity beprasmiska. Toliau trumpai aptariamos kiekvienai temai skirtos politikos
galimybeés.

Galimybé susipazinti su audiovizualiniais kiiriniais ir jy pasiekiamumas uzsakomyjy vaizdo
programy platformose: Su teis¢kiira nesusijusi galimybé (1 galimyb¢) — organizuoti
suinteresuotyjy Saliy dialoga licencijy suteikimo klausimais — nebuvo pasirinkta, nes manyta,
kad jos nepakaks pavienéms blokavimo problemoms iSspresti. Pasirinktoji galimybé (2

20 Direktyvos 2001/29/EC dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje visuomenéje taikymo tyrimas

http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/studies/index_en.htm; teksty ir duomeny gavybos teisinés
sistemos tyrimas http://ec.europa.eu/internal market/copyright/docs/studies/1403_study2_en.pdf; teisés
kirinj padaryti vieSai prieinamg suteikimo ir jos santykio su atgaminimo teise tarpvalstybinio
skaitmeninio perdavimo atveju tyrimas
http://ec.europa.cu/internal_market/copyright/docs/studies/141219-study_en.pdf; autoriy ir atlikéjy
atlygio uz jy kiriniy ir atlikimo jraS8y naudojimg tyrimas_ https://ec.europa.cu/digital-single-
market/en/news/commission-gathers-evidence-remuneration-authors-and-performers-use-their-works-
and-fixations; knygy ir moksliniy zurnaly autoriy, vertéjy, zurnalisty ir vaizduojamojo meno kairéjy
atlygio uz jy kiiriniy naudojima tyrimas [jterpti nurooda, dar nepaskelbta]

Tyrimai ,,Assessing the economic impacts of adapting certain limitations and exceptions to copyright
and related rights in the EU®“ ( http://ec.europa.eu/internal market/copyright/docs/studies/131001-
study_en.pdf) ir ,,Assessing the economic impacts of adapting certain limitations and exceptions to
copyright and related rights in the EU-— Analysis of specific policy options®
(http://ec.europa.eu/internal market/copyright/docs/studies/140623-limitations-economic-impacts-
study_en.pdf).

Nuoroda j poveikio vertinima ir santrauka.

Nuoroda j Reglamentavimo patikros valdybos nuomoneg.
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galimyb¢) apima suinteresuotyjy Saliy dialogo organizavimg ir valstybiy nariy prievole
sukurti deryby mechanizma.

Kiriniai, kuriais nebeprekiaujama: Pagal 1 galimybe wvalstybés narés privalo sukurti
tarpvalstybinio poveikio teisinius mechanizmus, kurie leisty lengviau sudaryti susitarimus
teikti licencijas dél knygy ir akademiniy Zurnaly, kuriais nebeprekiaujama, ir turi organizuoti
nacionalinio lygmens suinteresuotyjy Saliy dialoga, kuris padéty ta mechanizma jgyvendinti. 2
galimybé aprepé dar daugiau: | ja jtraukti visy tipy kiiriniai, kuriais nebeprekiaujama. Manyta,
kad Sitaip iSplésti sritj butina siekiant iSspresti licencijy dél kiiriniy, kuriais nebeprekiaujama,
suteikimo problema visuose sektoriuose. Tod¢l pasirinkta 2 galimybe.

Kiriniy ir kity objekty naudojimas skaitmeninio ir tarpvalstybinio mokymo veikloje: Pagal 1
galimybe valstybéms naréms biity parengtos gairés, kaip taikyti galiojan¢ig mokomojo darbo
iSimtj skaitmeningje aplinkoje, ir organizuojamas suinteresuotyjy Saliy dialogas. Manyta, kad
norint uztikrinti teisinj tikruma, ypac kiek tai susij¢ su tarpvalstybinio naudojimo biidais, to
nepakaks. Pagal 2 galimybe privaloma nustatyti privalomg tarpvalstybinio poveikio iSimtj,
aprépiancig skaitmeninio naudojimo btidus. 3 galimybé panasi | 2 galimybe, taciau
valstybéms naréms leidziamas Sioks toks lankstumas — jos gali nuspresti taikyti iSimtj
priklausomai nuo to, ar galima gauti licencijy. Si galimybé laikyta proporcingiausia.

Teksty ir duomeny gavyba: 1 galimybé — pramonés savireguliavimo iniciatyvos. Pagal kitas
galimybes buty nustatyta privaloma iSimtis, aprépianti teksty ir duomeny gavyba. Pagal 2
galimybe iSimtis taikoma tik naudojimo btidams, kuriy paskirtis yra nekomerciniai moksliniai
tyrimai. Pagal 3 galimybg¢ leidziami naudojimo biidai, kuriy paskirtis — komerciniai
moksliniai tyrimai, ta¢iau naudotis iSimtimi leidziama tik kai kuriems naudos gavéjams. 4
galimybé veda dar toliau: naudos gavéjy ratas neribojamas. 3 galimybé laikyta
proporcingiausia.

Kultiiros paveldo i§saugojimas: Pagal 1 galimybe valstybéms naréms biity parengtos gairés
dél igimties taikymo konkretiems atgaminimo veiksmams, kuriy paskirtis yra i§saugojimas. Si
galimybé atmesta, nes manyta, kad jos nepakanka srities teisiniam tikrumui uZztikrinti.
Pasirinkta 2 galimybé — nustatyti privalomg iSimtj iSsaugojimo tikslams kultiiros paveldo
istaigose.

Informacinés visuomenés paslaugos teikéjy, sauganc¢iy didziulius jy naudotojy jkelty kiiriniy
ir kity objekty kiekius ir suteikian¢iy galimybe su jais susipazinti, vykdomas autoriy teisiy
saugomo turinio naudojimas: 1 galimybé — organizuoti suinteresuotyjy 3aliy dialoga. Sis
poziiiris buvo atmestas, nes jis menkai paveikty teisiy turétojy galimybe nustatyti savo kiiriniy
ir kity objekty naudojimo salygas. Pasirinkta paveikesné galimybe (2 galimybe¢): tam tikry
paslaugy teikéjams nustatoma prievolé jdiegti atitinkamas technologijas, ir skatinama sudaryti
susitarimus su teisiy turétojais.

Teisés ] publikacijas: 1 galimybé — organizuoti suinteresuotyjy Saliy dialogg siekiant rasti
spaudos leid¢jy turinio sklaidos sprendimy. Manyta, kad Sios galimybés nepakaks teisiniam
tikrumui uztikrinti visoje ES. Pagal 2 galimyb¢ bty nustatyta gretutiné teisé, aprépianti
skaitmeninio spaudos publikacijy naudojimo budus. Pagal 3 galimybe, be Sios nuostatos,
valstybéms naréms biity leista pasirinkti, ar suteikti leidéjams, kuriems autorius perleido ar
pagal licencija suteike teises, teis¢ reikalauti dalies, kaip kompensacijos uz naudojima pagal
iSimtj. Buvo pasirinkta §i pastaroji galimybé¢, nes ja sprendziamos visos aktualios problemos.

LT



LT

Teisingas atlygis pagal autoriy ir atlikéjy sutartis: Pagal 1 galimybe valstybéms naréms biity
parengta rekomendacija ir surengtas suinteresuotyjy $aliy dialogas. Si galimybé atmesta, nes ji
nebiity pakankamai veiksminga. Pagal 2 galimybe¢ numatyta nustatyti skaidrumo prievoles
kitoms, negu kiréjai, sutarties Salims. Pagal 3 galimybe, be Sios nuostatos, siiilyta sukurti
atlygio pritaikymo mechanizma ir ginéy sprendimo mechanizma. Si galimybé ir pasirinkta,
nes 2 galimybé kiiréjams nesuteikty skaidrumo prievolés vykdymo uztikrinimo priemoniy.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Svietimo jstaigoms, vie$ojo intereso mokslo tiriamosioms institucijoms ir kultiiros paveldo
istaigoms pasitilymas leis sumazinti sandoriy dél naudojimo biidy, kuriems taikomos i§imtys,
sgnaudas. Sumazéjusios sandoriy sgnaudos nebitinai reiskia, kad teisiy turétojai praras
pajamy ar neteks jplauky uz licencijy suteikima: i§im¢iy taikymo sritis ir saglygos yra tokios,
kad teisiy turétojy nuostoliai biity minimaliis. Todél poveikis Siy sri¢iy mazosioms ir
vidutinéms jmonéms (MVI), ypa¢ mokslo ir Svietimo literatiros leid¢jams, ir jy verslo
modeliams turéty buti ribotas.

Licencijy teikimo tvarkai tobulinti skirti mechanizmai veikiausiai sumazins sandoriy sgnaudas
ir padidins teisiy turétojy jplaukas uz licencijy teikimg. Sektoriy MV] (gamintojai, platintojai,
leid¢jai ir kt.) turéty patirti teigiamg poveikj. Teigiama jtaka pajusty ir kitos suinteresuotosios
Salys, tokios kaip uzsakomosios vaizdo programy paslaugy platformos. Pasitilyme numatyta ir
keletas priemoniy (skaidrumo prievolé kitoms, negu teisiy turétojai, sutarties Salims, naujos
teisés suteikimas spaudos leid¢jams ir prievolé kai kuriems internetiniy paslaugy teikéjams),
kurios pagerinty teisiy turétojy derybine pozicija ir padidinty jy galimybe¢ kontroliuoti, kaip
naudojami jy kiriniai ir kiti objektai. Tikimasi, kad tai turés teigiamos jtakos teisiy turétojy
iplaukoms.

Pasitlymu nustatytos naujos prievolés kai kuriems internetiniy paslaugy teikéjams ir
subjektams, kuriems autoriai ir atlik¢jai perleidzia savo teises. D¢l Siy prievoliy gali susidaryti
papildomy iSlaidy. Taciau pasitilymu uztikrinama, kad islaidos likty proporcingos ir kad, kai
bitina, kai kuriems subjektams prievolé¢ negalioty. Pavyzdziui, skaidrumo prievolé nebus
taikoma, kai su ja susijusios administravimo sgnaudos neproporcingos, palyginti su
gaunamomis jplaukomis. Su internetinémis paslaugomis susijusi prievolé taikoma tik
informacinés visuomenés paslaugos teikéjams, kurie saugo didziulius jy naudotojy jkelty
kiiriniy ir kity objekty kiekius ir suteikia galimybe su jais susipazinti.

Pasitilyme numatyta valstybiy nariy prievolé jgyvendinti deryby ir gin¢y sprendimo
mechanizmus. Tai reiskia, kad valstybéms naréms susidarys vykdymo iSlaidy. Taciau
daugeliu atveju jos gali naudotis egzistuojanCiomis struktliromis, todél iSlaidos turéty
sumazéti. Dél mokomojo darbo iSimties valstybéms naréms taip pat gali susidaryti Siek tiek
iSlaidy, susijusiy su priemonémis, kuriomis uZztikrinamas licencijy prieinamumas ir
matomumas Svietimo jstaigoms.

Atidziai apsvarstyta nauja technologimé plétra. | pasitilymg jtraukta keletas iSim¢iy, kuriomis
siekiama palengvinti autoriy teisiy saugomo turinio naudojima taikant naujasias technologijas.
Siame pasiiilyme taip pat yra priemoniy, skirty galimybéms susipaZinti su turiniu gerinti, be
kita ko, per skaitmeninius tinklus. Galiausiai pasiilymu uZztikrinama visy skaitmeningje
aplinkoje veikianciy subjekty derybiniy pozicijy pusiausvyra.
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. Pagrindinés teisés

Pasitilymas pagerins autoriy ir atlikéjy derybine pozicijg ir teisiy turétojy galimybe
kontroliuoti, kaip naudojamas jy autoriy teisiy saugomas turinys, todél jis darys teigiamag
poveikj autoriy teisei, kaip teisei ] nuosavybg, saugomai pagal Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos (toliau — Chartija) 17 straipsnj. Sj teigiama poveikj sustiprins licencijy teikimo
tvarkai tobulinti skirtos priemonés, kurios galiausiai padidins teisiy turétojy jplaukas. Kiti
viesSojo intereso tikslai pateisina naujas iSimtis, kuriomis i§ dalies sumazinamas teisiy turétojy
monopolis. Sios idimtys veikiausiai turés teigiamos jtakos teisei j $vietima ir j kultdiry
jvairove. Galiausiai direktyva daro ribotg poveikj laisvei uzsiimti verslu, saviraiskos laisvei ir
informacijos laisvei, pripazintoms atitinkamai Chartijos 16 ir 11 straipsniuose, nes yra
nustatytos Svelninamosios priemonés ir subalansuotas poziliris ] atitinkamoms
suinteresuotosioms Salims taikomas prievoles.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pagal 22 straipsnj Komisija atliks direktyvos perziiirg ne anksc¢iau kaip [praé¢jus penkeriems
metams] po [perkélimo] datos.

. AiSkinamieji dokumentai

Laikydamosi pasiiilymo 48 konstatuojamosios dalies, valstybés narés prane§ Komisijai apie
perkélimo priemones ir kartu perduos aiSkinamuosius dokumentus. Tai biitina, nes pasitilyme
iSdéstytos taisyklés sudétingos ir svarbu iSlaikyti suderinta pozidirj 1 skaitmeninei ir
tarpvalstybinei aplinkai taikomas taisykles.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pirmojoje antraStinéje dalyje pateikiamos bendrosios nuostatos: i) nurodomas direktyvos
dalykas ir taikymo sritis ir ii) pateikiamos apibréztys, kurias Sgjungoje reikés aiSkinti
vienodai.

Antrojoje antrastinéje dalyje nurodomos priemonés, kuriomis iSimtys ir apribojimai
pritaikomi prie skaitmeninés ir tarpvalstybinés aplinkos. Sioje antraitinéje dalyje yra trys
skyriai, kuriuose valstybés narés jpareigojamos nustatyti privalomas iSimtis arba apribojima,
leidZiancius 1) teksty ir duomeny gavyba, kurig vykdo moksliniy tyrimy organizacija mokslo
tyrimy tikslais (3 straipsnis); ii) skaitmeninj kiriniy ir kity objekty naudojimg vien
iliustracijos tikslais mokomajame darbe (4 straipsnis) ir iii) kultiros paveldo jstaigoms daryti
Jju nuolatiniuose rinkiniuose esanciy kiiriniy ir kity objekty kopijas tiek, kiek tai bitina jiems
iSsaugoti (5 straipsnis). 6 straipsnyje pateikiamos antrastinés dalies bendrosios nuostatos dél
1$im¢iy ir apribojimy.

TreCiojoje antraStin¢je dalyje kalbama apie priemones, skirtas licencijy teikimo tvarkai
tobulinti ir galimybéms susipazinti su turiniu gerinti. 7 straipsnyje valstybés narés
jpareigojamos nustatyti teisinj mechanizma, kuris leisty lengviau sudaryti susitarimus teikti
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licencijas dé¢l kiriniy ir kity objekty, kuriais nebeprekiaujama. 8 straipsniu uztikrinamas
tarpvalstybinis tokiy susitarimy teikti licencijas poveikis. 9 straipsniu valstybés narés
jpareigojamos uzmegzti suinteresuotyjy Saliy dialogg su 7 ir 8 straipsniais susijusiais
klausimais. 10 straipsniu valstybés narés jpareigojamos sukurti deryby mechanizmg, kad
palengvéty derybos dél audiovizualiniy kiiriniy naudojimo internete.

Ketvirtojoje antrastin¢je dalyje pateikiamos sklandziai veikiancios autoriy teisiy prekyvietés
kiirimo priemonés. Pagal 11 ir 12 straipsnius 1) Direktyvos 2001/29/EB 2 straipsnyje ir 3
straipsnio 2 dalyje nustatytos teisés bus taikomos ir spaudos publikacijy leid¢jams, kai jy
publikacijos naudojamos skaitmeniniu biudu, o ii) valstybéms naréms suteikiama laisvé
visiems leid¢jams suteikti galimybe reikalauti dalies, kaip kompensacijos uz naudojimg pagal
iSimtj. 13 straipsniu nustatoma prievolé informacinés visuomeneés paslaugy teikéjams, kurie
saugo didziulius jy naudotojy jkelty kiiriniy ir kity objekty kiekius ir suteikia galimybe su jais
susipazinti, imtis tinkamy proporcingy priemoniy, kuriomis bty uztikrintas su teisiy
turétojais sudaryty susitarimy veikimas ir uzkirstas kelias per jy paslaugas pasiekti turinj, kurj
nurodé teisiy turétojai bendradarbiaudami su paslaugy teikéjais. 14 straipsniu valstybés narés
]pareigojamos jtraukti autoriams ir atlik¢jams naudingas skaidrumo prievoles. 15 straipsnyje
reikalaujama, kad valstybés narés sukurty sutarCiy pritaikymo mechanizma, kuris padéty
vykdyti 14 straipsniu nustatyta prievole. 16 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés
sukurty ginc¢y sprendimo mechanizma, skirtg spresti klausimams, kylantiems taikant 14 ir 15
straipsnius.

Penktojoje antrastinéje dalyje pateiktos baigiamosios nuostatos dél kity direktyvy dalinio
keitimo, taikymo laiko atzvilgiu, pereinamojo laikotarpio nuostaty, asmens duomeny
apsaugos, perkélimo, perzitros ir jsigaliojimo.
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2016/0280 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél autoriy teisiy bendrojoje skaitmeninéje rinkoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teiseklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong™*,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone>,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduiros,

kadangi:

(M

2

3)

Sutartyje numatyta sukurti vidaus rinkg ir ijteisinti sistemg, uZztikrinancéia, kad
konkurencija vidaus rinkoje nebiity iSkraipoma. Ty tiksly turéty padéti siekti valstybiy
nariy autoriy ir gretutiniy teisiy jstatymy derinimas;

autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy srityje priitmtomis direktyvomis uztikrinta auksto lygio
teisiy turétojy apsauga ir sukurta sistema, pagal kurig jmanomas kiriniy ir kity
saugomy objekty naudojimas. Suderinta teisin¢ sistema padeda vidaus rinkai veikti
sklandziai ir skatina inovacijas, kiirybiSkuma, investicijas ir naujo turinio gamyba, be
kita ko, skaitmeninéje aplinkoje. Sioje teisingje sistemoje numatyta apsauga taip pat
padeda siekti Sajungos tikslo saugoti ir puoseléti kultiiry jvairove, kartu iskeliant
bendrag Europos kultiros pavelda. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 167
straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad Sgjunga imdamasi veiksmy atsizvelgty j kulttiros
aspektus;

dél sparcios technologinés plétros nesiliauja keitgsi kiiriniy ir kity objekty kiirimo,
gamybos, platinimo ir panaudojimo budai. Atsiranda vis naujy verslo modeliy ir naujy
rinkos dalyviy. Sajungos autoriy teisiy sistemoje iSdéstyti tikslai ir principai neprarado
reikSmes. Taciau ir teisiy turétojams, ir naudotojams stinga teisinio tikrumo déel
kiiriniy ir kity objekty tam tikry naudojimo budy, jskaitant tarpvalstybinio naudojimo
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bidus, skaitmeninéje aplinkoje. Kaip nurodyta Komisijos komunikate ,,Siuolaikigkos
ir labiau visai Europai pritaikytos autoriy teisiy sistemos kiirimas“*®, kai kuriose
srityse biitina pritaikyti ir papildyti galiojanéia Sajungos autoriy teisiy sistema. Sia
direktyva nustatytos taisyklés, kuriomis tam tikros iSimtys ir apribojimai pritaikomi
skaitmeninei ir tarpvalstybinei aplinkai, ir priemones, padésiancios palengvinti tam
tikrg licencijy teikimo tvarka, susijusig su kiiriniy, kuriais nebeprekiaujama, sklaida ir
internetiniu audiovizualiniy kiiriniy pasiekiamumu uzsakomyjy vaizdo programy
platformose, siekiant padidinti galimybes susipazinti su turiniu. Siekiant sukurti
sklandziai veikiancig autoriy teisiy prekyviete, taip pat reikéty taisykliy dél teisiy |
publikacijas, internetiniy paslaugy teikéjy, kurie saugo naudotojy jkelta turinj ir
suteikia galimybe su juo susipazinti, vykdomo kiiriniy ir kity objekty naudojimo ir dél
autoriy bei atlikéjy sutar¢iy skaidrumo;

§i direktyva grindZiama Sioje srityje Siuo metu galiojanciose direktyvose, visy pirma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 96/9/EB*’, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2001/29/EB**, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/115/EB’,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/24/EB°, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2012/28/ES*' ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2014/26/ES™?, iSdéstytomis taisyklémis ir jas papildo;

moksliniy tyrimy, Svietimo ir kultiiros paveldo iSsaugojimo srityse dél skaitmeniniy
technologijy tapo imanomi naujy tipy naudojimo budai, kuriems akivaizdziai
netaikomos galiojancios Sajungos taisyklés dél iSimciy ir apribojimy. Be to, vidaus
rinkos veikimas gali nukentéti dél to, kad direktyvose 2001/29/EB, 96/9/EB ir
2009/24/EB nustatytos iS§imtys ir apribojimai Siose srityse yra laisvai pasirenkami. Tai
ypac pasakytina apie tarpvalstybinio naudojimo biidus, kurie skaitmeninéje aplinkoje
igyja vis didesng reikSm¢. Tod¢l tikslinga atsizvelgiant j tuos naujus naudojimo biidus
1§ naujo jvertinti galiojancias moksliniams tyrimams, mokomajam darbui ir kulttiros
paveldo iSsaugojimui svarbias Sajungos teisés iSimtis ir apribojimus. Turéty buti
nustatytos privalomos teksty ir duomeny gavybos technologijy naudojimo budy
iSimtys ar apribojimai moksliniy tyrimy srityje, mokomojo darbo iliustracijy tikslais
skaitmeninéje aplinkoje ir kultiros paveldo iSsaugojimo srityje. Naudojimo biidams,
kuriems netaikomi §ioje direktyvoje nustatyti iSimtys ar apribojimai, toliau taikomos
esamos Sajungos teisés iSimtys ar apribojimai. Direktyvos 96/9/EB ir 2001/29/EB
turéty biiti pritaikytos;
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Sia direktyva nustatytomis iSimtimis ir apribojimu siekiama teisingos pusiausvyros, kai
vienoje teisiy ir interesy svarstykliy puséje autoriai ir kiti teisiy turétojai, o kitoje
naudotojai. Jie gali biti taikomi tik tam tikrais specialiais atvejais, kai nekyla kliticiy
naudoti kiirinj ar kitg objekta jprastiniu biidu ir be reikalo nepazeidziami teiséti teisiy
turétojy interesai;

siekiant autoriams ir kitiems teisiy turétojams uztikrinti apsaugg ir galimybe
veiksmingai naudotis pagal Sajungos teis¢ suteiktomis teisémis, ir toliau labai svarbi
Direktyva 2001/29/EB nustatyta technologiniy priemoniy apsauga. Ja reikéty islaikyti,
kartu uZztikrinant, kad naudojant technologines priemones nebiity kliudoma naudotis
Sioje direktyvoje nustatytomis iSimtimis ir apribojimu, kurie itin aktualis internetingje
aplinkoje. Teisiy turétojams turéty biti suteikta galimybé tai uztikrinti savanoriSkomis
priemonémis. Jiems turéty biiti palikta laisve pasirinkti formg ir tvarka, kuriomis Sia
direktyva nustatyty iSim¢iy ir apribojimy naudos gaveéjai gauty priemoniy naudotis
tomis iSimtimis ir apribojimu, su salyga, kad tokios priemonés biity tinkamos. Jei
savanorisky priemoniy néra, valstybés narés turéty imtis atitinkamy priemoniy pagal
Direktyvos 2001/29/EB 6 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipa;

naujos technologijos sudaro salygas automatinei skaiiuojamajai skaitmeninio
pavidalo informacijos, tokios kaip tekstas, garsai, vaizdai ar duomenys, analizei,
paprastai vadinamai teksty ir duomeny gavyba. Tos technologijos leidzia
mokslininkams apdoroti didelius informacijos kiekius ir taip gauti naujy Ziniy ir
atpazinti naujas tendencijas. Teksty ir duomeny gavybos technologijos vyrauja
skaitmeninéje ekonomikoje, taciau placiai pripazjstama, kad teksty ir duomeny gavyba
gali biti ypa¢ naudinga mokslininky bendruomenei ir taip paskatinti inovacijas.
Taciau Sajungoje moksliniy tyrimy organizacijoms, tokioms kaip universitetai ir
moksliniy tyrimy institutai, triiksta teisinio tikrumo, kokiu mastu jos gali vykdyti
turinio teksty ir duomeny gavybg. Tam tikrais atvejais teksty ir duomeny gavybos
dalis gali biiti autoriy teisiy ir (arba) sui generis duomeny bazés gamintojo teisés
saugomi veiksmai, visy pirma kiiriniy ar kity objekty atgaminimas ir (arba) duomeny
bazés turinio perkélimas. Kai netaikoma jokia iSimtis ar apribojimas, reikéty gauti
teisiy turétojy leidimg atlikti tokius veiksmus. Teksty ir duomeny gavybai taip pat gali
biti naudojami autoriy teisés nesaugomi paprasti faktai ar duomenys, ir $iais atvejais
leidimo nereikia;

Sajungos teiséje jau nustatyta tam tikry naudojimo moksliniams tikslams buidy i§imciy
ir apribojimy, kurie gali bati taikomi teksty ir duomeny gavybos veiksmams. Taciau
Sie iSimtys ir apribojimai yra laisvai pasirenkami ir ne iki galo pritaikyti prie mokslo
tyrimy srityje naudojamy technologijy. Be to, kai mokslininkai gali teisétai susipaZinti
su turiniu, pavyzdziui, prenumeruodami publikacijas ar jgydami atviros prieigos
licencijas, licencijy salygose teksty ir duomeny gavyba gali biiti neleidziama. Kadangi
vis daugiau moksliniy tyrimy vykdoma naudojantis skaitmenine technologija, kyla
grésme, kad nesiémus priemoniy Salinti su teksty ir duomeny gavyba susijusio teisinio
netikrumo nukentés Sajungos, kaip moksliniy tyrimy erdvés, konkurenciné padétis;

§i teisin] netikrumg reikéty Salinti nustatant privaloma atgaminimo teisés ir teisé€s
neleisti perkelti duomeny i§ duomeny bazés iSimtj. Nauja iSimtis neturéty pazeisti
Direktyvos 2001/29/EB 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos galiojanCios privalomos
laikiny atgaminimo veiksmy iSimties, kuri turéty biiti toliau taikoma teksty ir duomeny
gavybos biidams, kuriais nekopijuojama daugiau, nei leidziama pagal tg iSimtj. ISimtis
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taip pat turéty buti naudinga ] vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste
isitraukian¢ioms moksliniy tyrimy organizacijoms;

moksliniy tyrimy organizacijos visoje Sgjungoje yra labai jvairls subjektai, kuriy
svarbiausias tikslas yra vykdyti mokslinius tyrimus arba tai daryti kartu teikiant
Svietimo paslaugas. D¢l tokiy subjekty ivairovés svarbu vienodai suprasti, kas yra
iSimties naudos gaveéjai. Nepaisant teisiniy formy ir strukttry jvairovés, moksliniy
tyrimy organizacijos visose valstybése narése paprastai turi vieng bendra bruoza — jos
veikia arba nesiekdamos pelno, arba vykdydamos valstybés pripazinta su vieSuoju
interesu susijusj uzdavinj. Tokj su vieSuoju interesu susijusj uzdavinj gali rodyti,
pavyzdziui, vieSasis finansavimas arba nuostatos nacionalings teisés aktuose ar vieSojo
pirkimo sutartyse. O organizacijy, kurioms komercinés jmongs turi esminés, galimybe
kontroliuoti suteikiancios jtakos, atsirandanc¢ios dél struktiiros ypatumy (pavyzdziui,
jos yra akcininkai arba nariai), kurie gali suteikti pirmenybe susipaZinti su moksliniy
tyrimy rezultatais, Sioje direktyvoje nereikéty laikyti moksliniy tyrimy
organizacijomis;

numatant galimai didel; prieigos prasymy ir kiriniy ar kity objekty atsisiuntimy
skaiCiy, teisiy turétojams turéty biti leista taikyti priemones, kai kyla rizika, kad
sistemos ar duomeny baziy, kuriose priglobti kiiriniai ar kiti objektai, saugumas ir
vientisumas galéty atsidurti pavojuje. Tomis priemonémis neturéty buti siekiama
daugiau, nei biitina, kad biity uZtikrintas sistemos saugumas ir vientisumas, ir jos
neturéty trukdyti veiksmingai taikyti i§imtj;

néra reikalo teisiy turétojams nustatyti kompensacijos uz naudojimo budus, taikomus
pagal Sia direktyva nustatytg teksty ir duomeny gavybos i§imtj, nes, turint omenyje
iSimties pobtdj ir taikymo srit], nuostoliai turéty biiti minimalds;

Direktyvos 2001/29/EB 5 straipsnio 3 dalies a punkte valstybéms naréms leidziama
nustatyti teisiy atgaminti, vieSai paskelbti ir padaryti vieSai prieinamg vien iliustracijos
tikslais, be kita ko, mokomajame darbe, iSimtj ar apribojimg. Be to, Direktyvos
96/9/EB 6 straipsnio 2 dalies b punkte ir 9 straipsnio b punkte leidziama naudoti
duomeny bazes ir perkelti arba panaudoti didele jy turinio dalj mokymo iliustracijoms.
Siy i§iméiy ar apribojimy taikymo skaitmeninio naudojimo biidams sritis yra neaiski.
Be to, triiksta aiSkumo, ar tos iSimtys arba apribojimai bity taikomi, kai mokoma
internetu, taigi nuotoliniu biidu. Be to, esama sistema nereglamentuojamas
tarpvalstybinis poveikis. Si padétis gali kliudyti plétoti mokyma naudojant
skaitmenines technologijas ir nuotolini mokymasi. Todé¢l butina nustatyti nauja
privaloma iSimt]} ar apribojimg siekiant uztikrinti, kad Svietimo jstaigos, kurios
skaitmeninéje mokymo veikloje, be kita ko, internetu ir tarpvalstybiniu mastu, naudoja
kiirinius ar kitus objektus, turéty visiska teisinj tikruma;

nors nuotolinio mokymosi ir tarpvalstybinio §vietimo programos labiausiai iSplétotos
aukstojo mokslo lygmeniu, skaitmeninés priemonés ir iStekliai vis labiau naudojami
visais Svietimo lygmenimis, ypa¢ siekiant pagerinti ir praplésti mokymosi patirtj.
Todél Sia direktyva nustatyta iSimtis ar apribojimas turéty biti naudingi visoms
Svietimo veikla nekomerciniais tikslais vykdan¢ioms pradinio, vidurinio, profesinio ir
aukstojo mokslo jstaigoms. Svietimo jstaigos organizaciné struktira ir finansavimo
priemonés néra lemiami veiksniai nustatant, ar veikla yra nekomercinio pobiidzio;
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iSimtis ar apribojimas turéty buti taikomi skaitmeninio kiiriniy ir kity objekty
naudojimo biidams, tokiems kaip kiriniy daliy ar iStrauky naudojimas mokymo
veiklai, jskaitant susijusig mokymosi veikla, paremti, pajvairinti ar papildyti. Kuriniai
ar kiti objektai pagal iSimt] ar apribojimg turéty biiti naudojami tik mokymo ir
mokymosi veiklos, uz kurig atsakingos Svietimo jstaigos, kontekste, jskaitant per
egzaminus, ir ne daugiau, negu biitina tokios veiklos reikméms. ISimtis ar apribojimas
turéty aprépti ir skaitmeniniy priemoniy naudojima klaséje, ir internetinj naudojima
per Svietimo jstaigos saugyji elektroninj tinklg, kurio prieiga turéty biiti apsaugota,
pirmiausia autentiSkumo patvirtinimo procediiromis. ISimtis ar apribojimas turéty biti
suprasti, kaip apimantys specialius nejgaliy asmeny pricinamumo poreikius, susijusius
su mokomojo darbo iliustracijomis;

siekiant palengvinti kiiriniy ir kity objekty naudojima Svietimo reikméms, kai kuriose
valstybése narése galioja skirtinga tvarka, kuri pagrista Direktyva 2001/29/EB
nustatytos iSimties jgyvendinimu arba kitiems naudojimo biidams taikomais
susitarimais teikti licencijas. Tokia tvarka paprastai parengta atsizvelgiant | Svietimo
istaigy poreikius ir skirtingas Svietimo pakopas. Kadangi labai svarbu suderinti naujos
privalomos iSimties ar apribojimo taikymo skaitmeninio naudojimo biidams ir
tarpvalstybinei mokymo veiklai sritj, jgyvendinimo forma valstybése narése gali
skirtis tiek, kiek tai netrukdo veiksmingai taikyti iSimties ar apribojimo arba
tarpvalstybinio naudojimo budy. Tai turéty leisti valstybéms naréms pasinaudoti
galiojancia nacionaliniu lygmeniu sukurta tvarka. Visy pirma, valstybés narés galéty
nuspresti iSimt] ar apribojima 1§ dalies ar iki galo taikyti pagal tai, ar galima gauti
tinkamy licencijy, aprépianciy bent jau tuos pacius naudojimo budus kaip tie, kurie
leidziami pagal i$imtj. Sis mechanizmas, pavyzdziui, leisty suteikti pirmenybe
licencijoms dél medziagos, kuri pirmiausia skirta Svietimo rinkai. Siekiant, kad toks
mechanizmas Svietimo jstaigoms netapty teisinio netikrumo ar administracinés nastos
priezastimi, §] poziiir] besirenkancios valstybés narés turéty imtis konkrec¢iy priemoniy
uztikrinti, kad licencijy suteikimo schemos, pagal kurias leidZziama kiirinius ar kitus
objektus naudoti skaitmeniniu biidu mokomajame darbe iliustracijy tikslais, bty
lengvai prieinamos ir kad Svietimo jstaigos zinoty apie tokiy licencijy suteikimo
schemy egzistavima;

iSsaugojimo veiksmui vykdyti gali reikéti atgaminti kultiiros paveldo jstaigos rinkinyje
esant] kurinj ar kitg objekta, taigi gali reikéti gauti atitinkamy teisiy turétojy leidima.
Kulturos paveldo istaigos dirba savo rinkiniy iSsaugojimo ateities kartoms darbg.
Skaitmeninés technologijos atveria naujy keliy iSsaugoti tuose rinkiniuose laikomg
galiojancig teising sistemg — nustatyti privalomg atgaminimo teisés iSimtj, kad bty
galima vykdyti tuos i§saugojimo veiksmus;

skirtingi valstybiy nariy pozitriai j kultiros paveldo jstaigy vykdomg iSsaugojimo
veiksmus trikdo kultiiros paveldo jstaigy tarpvalstybinj bendradarbiavima ir dalijimasi
iSsaugojimo priemonémis vidaus rinkoje, todél iStekliai naudojami neveiksmingai;

todel valstybés narés turéty nustatyti iSimtj, kad kultiros paveldo jstaigos galéty
i$saugojimo tikslais atgaminti jy rinkiniuose nuolat esancius kiirinius ir kitus objektus,
pavyzdziui, dél technologinio sené¢jimo ar autentiSky eksponaty irimo. Tokia iSimtis
leisty daryti kopijas ir reikiamg jy skaiCiy tinkamu i§saugojimo instrumentu, priemone
ar technologija bet kuriuo kiirinio ar kito objekto egzistavimo momentu, kiek to reikia
norint pagaminti kopija vien i§saugojimo tikslais;
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Sioje direktyvoje turéty biiti laikoma, kad kiriniai ir kiti objektai nuolat yra kultiiros
paveldo jstaigos rinkinyje, kai jie priklauso kultiiros paveldo jstaigai ar yra joje nuolat
laikomi, pavyzdziui, perleidus nuosavybe ar pagal licencijos suteikimo susitarima;

kultiiros paveldo jstaigoms turéty biiti naudinga aiski kiiriniy ar kity objekty, kuriais
nebeprekiaujama, skaitmeninimo ir sklaidos, be kita ko, tarpvalstybiniu mastu,
sistema. Taciau dél kiiriniy, kuriais nebeprekiaujama, rinkiniy ypatybiy gauti atskiry
teisiy turétojy iSankstinj sutikimg gali buti labai keblu. To priezastis gali biti,
pavyzdziui, kiiriniy ar kity objekty amzius, ribota komerciné verté¢ arba tai, kad jie
niekad nebuvo skirti naudoti komerciskai. Todél bitina nustatyti priemones, skirtas
licencijy dél teisiy | kurinius, kuriais nebeprekiaujama ir kurie yra kultiiros paveldo
istaigy rinkiniuose, teikimo procesui palengvinti, ir taip leisti sudaryti susitarimus,
kuriy poveikis vidaus rinkoje yra tarpvalstybinis;

valstybéms naréms turéty biiti leista, nenutolstant nuo S§ia direktyva nustatytos
sistemos, pagal savo teisines tradicijas, praktika ar aplinkybes lanksciai pasirinkti,
kokio specifinio tipo bus mechanizmas, kuriuo leidziama licencijas dél kiriniy, kuriais
nebeprekiaujama,  taikyti ir  kolektyvinio  administravimo  organizacijoje
neatstovaujamy teisiy turétojy teiséms. | tokius mechanizmus galima jtraukti iSpléstos
apimties kolektyviniy licencijy teikimg ir atstovavimo prezumpcijas;

$iy licencijy teikimo mechanizmy reikméms svarbu, kad veikty griezta ir sklandziai
veikianti kolektyvinio administravimo sistema. Ta sistema pirmiausia apima gero
valdymo, skaidrumo ir ataskaity teikimo taisykles ir reguliary, stropy ir tiksly
mokétiny sumy paskirstyma ir iSmokejimg atskiriems teisiy turétojams, kaip nustatyta
Direktyvoje 2014/26/ES. Visiems teisiy turétojams turéty biiti prieinamos papildomos
tinkamos apsaugos priemongs, ir jie turéty turéti galimybe neleisti tokiy mechanizmy
taikyti jy kiiriniams ir kitiems objektams. Su Siais mechanizmais siejamos salygos
neturéty apriboti jy praktinés reikSmés kulttiros paveldo jstaigoms;

kadangi kultiiros paveldo jstaigy rinkiniuose saugomi labai jvairts kiriniai ir kiti
objektai, svarbu, kad Sioje direktyvoje numatyti licencijy suteikimo mechanizmai
egzistuoty ir galéty buti praktiSkai naudojami jvairiy tipy kiriniams ir kitiems
objektams, jskaitant fotografijas, garso jrasus ir audiovizualinius kirinius. Siekiant
atsizvelgti 1 kuriniy ir kity objekty skirtingy kategorijy ypatumus, susijusius su
skelbimo ir platinimo biidais, ir padaryti tuos mechanizmus patogesnius naudoti,
valstybéms naréms gali tekti nustatyti specialius ty licencijy teikimo mechanizmy
praktinio taikymo reikalavimus ir procediras. To imantis valstybéms naréms tikslinga
konsultuotis su teisiy turétojais, naudotojais ir kolektyvinio administravimo
organizacijomis;

tarptautinio mandagumo (comitas gentium) sumetimais Sia direktyva nustatyti
mechanizmai teikti licencijas skaitmeninti kiirinius, kuriais nebeprekiaujama, ir juos
skleisti neturéty buti taikomi kiiriniams ar kitiems objektams, kurie pirma kartg isleisti
ar, jei nebuvo iSleisti, pirma kartg transliuoti trec¢iojoje Salyje, arba (kinematografiniy
ar audiovizualiniy kiriniy atveju) kiriniams, kuriy gamintojo bistiné ar jprastiné
gyvenamoji vieta yra treciojoje Salyje. Tie mechanizmai taip pat neturéty biti taikomi
treciyjy Saliy pilieiy kiiriniams ar kitiems objektams, iSskyrus juos pirmg kartg
iSleidziant, ar, jei nebuvo isleisti, pirmg kartg transliuojant valstybés nar¢s teritorijoje,
arba (kinematografiniy ar audiovizualiniy kiiriniy atveju) kiiriniams, kuriy gamintojo
bistiné ar jprastiné gyvenamoji vieta yra valstybéje nar¢je;
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27)

(28)

(29)

(30)

€1y

kadangi masisko skaitmeninimo projektai kultiiros paveldo jstaigoms gali reiksti
dideles iSlaidas, bet kokios pagal Sia direktyva nustatytus mechanizmus suteiktos
licencijos neturéty joms trukdyti gauti pagristy iplauky, kad biity padengtos licencijy ir
kiiriniy ir kity objekty, kurioms ji taikoma, skaitmeninimo ir sklaidos iSlaidos;

reikéty tinkamai pavieSinti informacija, kaip kultiros paveldo jstaigos naudoja ir
ateityje naudos kiirinius ir kitus objektus, kuriais nebeprekiaujama, laikydamosi Sia
direktyva nustatyty mechanizmy teikti licencijas ir galiojancios tvarkos, pagal kurig
visi teisiy turétojai gali neleisti taikyti licencijy savo kiiriniams ar kitiems objektams.
Tai ypac svarbu, kai naudojimas vyksta tarpvalstybiniu mastu vidaus rinkoje. Todél
tikslinga numatyti Sgjungai vieno viesai prieinamo internetinio portalo suktirima, kad
tokia informacija bty prieinama visuomenei pagrista laikotarpj iki pasinaudojimo
tarpvalstybiniu mastu. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 386/2012%°, Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybai pavedamos tam
tikros jos biudZzeto léSomis finansuotinos uzduotys ir veikla, kuriy tikslas yra
palengvinti nacionaliniy valdzios institucijy, privaciojo sektoriaus ir Sajungos
institucijy veikla, skirta kovai su intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimais, jskaitant
Juy prevencija, ir Sig veiklg remti. Tod¢l steigiant ir valdant Europos portala, kuriame
galima susipazinti su tokia informacija, tikslinga pasinaudoti ta tarnyba;

uzsakomyjy audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy vaidmuo gali buti lemiamas
vykdant Europos kiiriniy sklaida visoje Europos Sajungoje. Tafiau susitarimams
naudoti tokius kiirinius internete gali kilti kliGic¢iy, susijusiy su licencijomis suteikti
teises. Tokios problemos gali kilti, pavyzdziui, kai teisiy turétojas konkrecioje
teritorijoje néra suinteresuotas internetiniu kiirinio naudojimu arba kai kyla problemy,
susijusiy su naudojimo tvarkarasciais;

siekiant, kad biity lengviau teikti licencijas dé¢l teisiy j audiovizualinius kiirinius
uzsakomyjy vaizdo programy platformose, Sia direktyva reikalaujama, kad valstybés
narés sukurty deryby mechanizma, leidziant] susitarimg sudaryti norin¢ioms Salimis
sulaukti nesaliSko subjekto paramos. Subjektas turéty susitikti su Salimis ir teikdamas
profesionalias iSorés konsultacijas padéti derétis. Todél valstybés narés turéty
nuspresti, kokiomis sglygomis veiks deryby mechanizmas, be kita ko, tai, kada per
derybas teikiama parama, kiek jos teikiama ir kas padengia jos iSlaidas. Valstybés
narés turéty uztikrinti administracinés ir finansinés nastos proporcinguma, kad deryby
forumas biity veiksmingas;

siekiant uztikrinti kokybiSka Zurnalistikag ir pilieCiy galimybe susipazinti su
informacija, bitina laisva pliuralistiné spauda. Ji i esmés prisideda prie viesy
diskusijy ir sklandaus demokratinés visuomenés veikimo. Vykstant peréjimui nuo
spaudos prie skaitmeninio formato, spaudos publikacijy leidéjams kyla problemy
suteikti savo publikacijy naudojimo internete licencijas ir susigrazinti savo
investicijas. Kol spaudos publikacijy leidéjai néra pripazinti teisiy turétojais, teikti
licencijas ir uZztikrinti vykdyma skaitmeninéje aplinkoje daznai sudétinga ir
neveiksminga;

33

2012 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.386/2012 dél su
intelektinés nuosavybés teisiy uztikrinimu susijusiy uzduociy pavedimo Vidaus rinkos derinimo
tarnybai (prekiy zenklai ir dizainas), jskaitant Europos intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimy
stebésenos centro sudarymg i$ vieSojo ir privaciojo sektoriy atstovy, OL L 129, 2012 5 16, p. 1-6.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

reikia pripazinti leidéjy organizacinj ir finansinj jnasa j spaudos publikacijy gamybg ir
toliau ji skatinti siekiant uZtikrinti spaudos pramonés tvaruma. Todél Sajungos
lygmeniu bitina suteikti suderinta skaitmeniniais budais naudojamy spaudos
publikacijy teising apsauga. Tokig apsauga reikéty efektyviai uztikrinti Sgjungos
teis¢je nustatant skaitmeninio naudojimo budy teises, susijusias su autoriy teisémis
atgaminti ir padaryti viesai prieinamas spaudos publikacijas;

Sios direktyvos reikméms bitina taip apibrézti spaudos publikacijos savoka, kad ji
apimty tik paslaugy teikéjo paskelbtas Zurnalisty publikacijas, kurios periodiSkai ar
reguliariai atnaujinamos bet kurioje laikmenoje informacijos ar pramogy tikslais. Tai
buty, pavyzdziui, bendro pobudzio ar specializuoty dienrasc¢iy, savaitraséiy ar
meénraS¢iy ir ziniy svetainiy publikacijos. Moksliniais ar akademiniais tikslais
skelbiamoms periodinéms publikacijoms, pavyzdziui, mokslo zurnaluose, neturéty
biiti taikoma pagal $ig direktyva spaudos publikacijoms suteikta apsauga. Si apsauga
netaikoma hipersaity jterpimo veiksmams, nes jie néra viesas paskelbimas;

pagal Sig direktyva spaudos publikacijy leidéjams suteikty teisiy taikymo sritis turéty
biiti tokia pati kaip Direktyvoje 2001/29/EB nustatyty teisiy atgaminti ir padaryti
vieSai prieinamg, kiek tai susij¢ su skaitmeninio naudojimo biidais. Joms taip pat
turéty buti taikomos tos pacios iS§im¢iy ir apribojimy nuostatos, kaip ir tos, kurios
taikomos Direktyva 2001/29/EB nustatytoms teiséms, jskaitant tos direktyvos 5
straipsnio 3 dalies d punkte nustatytg i§imtj d¢l citavimo kritikos ar apzvalgos tikslais;

pagal Sig direktyva spaudos publikacijy leidéjams suteikta apsauga neturéty paveikti j
jas integruoty kiriniy ir kity objekty autoriy ir kity teisiy turétojy teisiy, be kita ko,
kiek tai susije su mastu, kokiu autoriai ir kiti teisiy turétojai gali naudotis savo
kiiriniais ir kitais objektais nepriklausomai nuo spaudos publikacijy, | kurias jie
integruoti. Todé¢l spaudos publikacijy leid¢jams neturéty biti galima naudotis jiems
suteikta apsauga autoriy ir kity teisiy turétojy nenaudai. Tai nedaro poveikio
sutartinéms nuostatoms, dé¢l kuriy susitaré¢ spaudos publikacijy leidéjai, kaip viena
Salis, ir autoriy bei kiti teisiy turétojai, kaip kita Salis;

leidéjy, jskaitant spaudos publikacijy, knygy ar moksliniy publikacijy leidéjus, veikla
daznai grindziama tuo, kad autoriy teisés perleidziamos pagal sutartinius susitarimus
arba teisés akty nuostatas. Tokiomis aplinkybémis leidéjai investuoja tam, kad biity
naudojamasi jy publikacijose esanciais kiriniais, ir kai kuriais atvejais gali netekti
iplauky, jei tokie kiuriniai naudojami pagal iSimtis ar apribojimus, pavyzdziui,
kopijuojami asmeniniam naudojimui ir atgaminami reprografijos biudu. Keliose
valstybése narése kompensacijos uz naudojimo biidus, kuriems taikomos $ios iSimtys,
padalijamos autoriams ir leid¢jams. Siekiant atsizvelgti j tokig padétj ir pagerinti visy
Saliy, kurioms tai aktualu, teisin] tikrumg, valstybéms naréms turéty biiti leista
nustatyti, kad, kai autorius perleido savo teises ar suteiké jy licencijg leidéjui arba
kitaip prisideda savo kiiriniais prie publikacijos ir kai veikia dé¢l iSimties ar apribojimo
patirto nuostolio kompensavimo sistemos, leidéjams leidZziama reikalauti tokios
kompensacijos dalies, o leidéjo prievolé pagristi savo reikalavimg neturéty virSyti to,
kas reikalaujama pagal galiojancia sistema;

pastaraisiais metais internetinio turinio prekyvietés veikimas tapo vis sudétingesnis.
Internetinés paslaugos, suteikianc¢ios galimybg¢ susipazinti su autoriy teisiy saugomu
turiniu, kurj jkeélé jy naudotojai nedalyvaujant teisiy turétojams, suklestéjo ir tapo
pagrindiniu galimybés susipazinti su turiniu internete Saltiniu. Tai turi jtakos teisiy
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(3%)

(39)

(40)

(41)

turétojy galimybéms nustatyti, ar ir kokiomis sglygomis jy kiiriniai ir kiti objektai gali
biti naudojami, ir jy galimybéms uz tai gauti tinkamg atlygj;

kai informacinés visuomenés paslaugy teikéjai saugo autoriy teisiy saugomus kiirinius
ar kitus objektus, kuriuos jkélé jy naudotojai, ir suteikia visuomenei galimybe su jais
susipazinti, taigi atlieka vieSo paskelbimo veiksma, o ne vien teikia fizines priemones,
jie privalo su teisiy turétojais sudaryti susitarimus teikti licencijas, iSskyrus atvejus, kai
jiems gali biiti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/31/EB** 14
straipsnyje numatytas atleidimas nuo atsakomybeés.

Kiek tai susije¢ su 14 straipsniu, reikia patikrinti, ar paslaugy teikéjo vaidmuo yra
aktyvus, be kita ko, ar jis gerina jkelty kiiriniy arba objekty pateikimg ir ar juos
reklamuoja, nepriklausomai nuo tam tikslui naudojamy priemoniy pobiidZio.

Siekiant uztikrinti bet kokio susitarimo suteikti licencija veikima, informacinés
visuomenes paslaugy teikéjai, kurie saugo didziulius jy naudotojy jkelty autoriy teisiy
saugomy kiiriniy ir kity objekty kiekius ir suteikia visuomenei galimybg su jais
susipazinti, turéty imtis tinkamy proporcingy priemoniy uztikrinti kiiriniy ir kity
objekty apsauga, pavyzdziui, jdiegdami efektyvias technologijas. Si prievolé turéty
buti taikoma ir tada, kai informacinés visuomenés paslaugy teikéjams gali biuti
taitkomas Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsnyje numatytas atleidimas nuo
atsakomybés;

norint, kad veikty technologijos, tokios kaip turinio atpazinimo technologijos, biitinas
informacinés visuomenés paslaugy teikéjy, kurie saugo didziulius jy naudotojy jkelty
autoriy teisiy saugomy kiiriniy ar kity objekty kiekius ir suteikia visuomenei galimybe
su jais susipazinti, ir teisiy turétojy bendradarbiavimas. Tokiais atvejais teisiy turétojai
turéty suteikti reikiamy duomeny, kad paslaugy teikéjai aptikty jy turinj, o paslaugy
teikéjai turéty teisiy turétojus supazindinti su idiegtomis technologijomis, kad bty
galima jvertinti, ar jos tinkamos. Visy pirma, paslaugy teikéjai turéty informuoti teisiy
turétojus, koks naudojamy technologijy tipas ir veikimo budas ir kiek teisiy turétojy
turinio pavyksta jomis atpazinti. Tos technologijos taip pat turéty leisti teisiy
turétojams gauti i§ informacinés visuomenés paslaugy teikéjy informacijos, kaip
naudojamas jy turinys, kuriam taikomas susitarimas;

tam tikriems teisiy turétojams, tokiems kaip autoriai ir atlikéjai, reikia informacijos,
kad biity galima jvertinti savo teisiy, kurios suderintos pagal Sajungos teise,
ekonoming verte. Tai ypac aktualu tada, kai tokie teisiy turétojai suteikia licencijg arba
perleidzia teises mainais uz atlygj. Derédamiesi dél savo teisiy licencijos suteikimo
arba perleisdami savo teises autoriai ir atlikéjai sutartiniuose santykiuose daznai yra
silpnesné $alis, tod¢l jiems reikia informacijos norint jvertinti nuolating savo teisiy
ekonoming verte, palyginti su atlygiu, gautu uz licencijg ar perleidimg, taCiau jie
daznai susiduria su skaidrumo stoka. Todé¢l siekiant autoriy ir atlikéjy atlygius
reglamentuojancios sistemos skaidrumo ir pusiausvyros svarbu, kad kitos sutarties
Salys ar jy teisiy perémejai dalytysi tinkama informacija;

igyvendinant skaidrumo prievoles reikéty atsizvelgti j skirtingy turinio sektoriy ir
kiekvieno sektoriaus autoriy ir atlikéjy teisiy ypatumus. Valstybés narés turéty

34

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés
visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje, OL L 178,
2000 7 17, p. 1-16.
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konsultuotis su visomis suinteresuotosiomis Salimis, nes tai turéty padéti nustatyti
sektorinius reikalavimus. Kolektyvines derybas reikéty laikyti galimybe pasiekti
atitinkamy suinteresuotyjy Saliy susitarimg dél skaidrumo. Reikéty nustatyti
pereinamajj laikotarpj, kad prie skaidrumo reikalavimy buty galima pritaikyti esama
ataskaity teikimo tvarkg. Skaidrumo reikalavimy nereikia taikyti susitarimams,
sudarytiems su kolektyvinio administravimo organizacijomis, nes jiems jau taikomi
Direktyvos 2014/26/ES skaidrumo reikalavimai;

tam tikros Sgjungos lygmeniu suderinty teisiy naudojimo sutartys yra ilgalaikes ir
teikia mazai galimybiy autoriams ir atlikéjams i§ naujo derétis su kitomis sutarties
Salimis arba jy teisiy perém¢jais. Todél, nepazeidziant valstybése narése taikomos
sutarciy teises, turéty veikti atlygio pritaikymo mechanizmas, taikomas atvejams, kai
1§ pradziy sutartas atlygis uz licencijg ar teisiy perleidima yra neproporcingai mazas,
palyginti su susijusiomis jplaukomis ir nauda, gautomis naudojant kiirinius ar atlikimo
jrasa, be kita ko, atsizvelgiant i Sia direktyva uZtikrinta skaidrumg. Jvertinant padétj
reikéty atsizvelgti ] konkreCias kiekvieno atvejo aplinkybes ir j skirtingy turinio
sektoriy ypatumus ir praktika. Kai Salys nesusitaria dél atlygio pritaikymo, autorius ar
atlikéjas turéty turéti teise pateikti ieskinj teismui ar kitai kompetentingai institucijai;

autoriai ir atlikéjai daznai vengia uZztikrinti savo teisiy kity sutarties partneriy atzvilgiu
vykdyma teisme. Todél valstybés narés turéty numatyti alternatyvaus gincy sprendimo

......

sutarciy pritaikymo mechanizmu;

Sios direktyvos tiksly, konkreciai, tam tikry Sajungos autoriy teisiy sistemos aspekty
modernizavimo siekiant atsizvelgti j technologing plétra ir naujas saugomo turinio
platinimo grandines vidaus rinkoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jy
masto, poveikio ir tarpvalstybinio aspekto ty tiksly geriau siekti Sajungos lygmeniu.
Tode¢l, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti;

Sioje direktyvoje gerbiamos pagrindings teisés ir laikomasi principy, pripazjstamy visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Taigi $i direktyva turéty buti
aiSkinama ir taikoma laikantis ty teisiy ir principy;

tvarkant bet kokius asmens duomenis pagal §ig direktyva, turéty buti gerbiamos
pagrindinés teisés, jskaitant teis¢ j privaty ir Seimos gyvenimg ir teis¢ ] asmens
duomeny apsauga pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8
straipsnius, ir jie turi biiti tvarkomi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
95/46/EB*® ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB>®;

35

36

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281, 1995 11 23, p. 31-50. Si direktyva
nustos galioti 2018 m. geguzés 25 d. ir bus pakeista 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1-88).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
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pagal 2011 m. rugséjo 28 d. Bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima
dél aiskinamyjy dokumenty®’ valstybés narés pagristais atvejais prie pranesimy apie
perkélimo priemones jsipareigojo pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiSkinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagrjstas,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

37

ry$iy), OL L 201, 2002 7 31, p. 37-47, i§ dalies pakeista direktyvomis 2006/24/EB ir 2009/136/EB,
vadinamoji e. privatumo direktyva.
OL C 369,2011 12 17, p. 14.
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I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Sioje direktyvoje i§déstytos taisyklés, kuriomis siekiama labiau suderinti autoriy ir
gretutinéms teiséms vidaus rinkoje taikomg Sajungos teis¢ atsizvelgiant, visy pirma, |
saugomo turinio skaitmeninio ir tarpvalstybinio naudojimo budus. Joje taip pat
18déstytos 1Simciy ir apribojimy taisyklés, licencijy suteikimo palengvinimo taisyklés
ir taisyklés, kuriomis siekiama uztikrinti sklandziai veikiancig kiiriniy ir kity objekty
naudojimo prekyviete.

ISskyrus 6 straipsnyje nurodytus atvejus, §i direktyva nekeiia esamy taisykliy,
nustatyty Sioje srityje galiojan¢iomis direktyvomis, visy pirma direktyvomis
96/9/EB, 2001/29/EB, 2006/115/EB, 2009/24/EB, 2012/28/ES ir 2014/26/ES, ir joms
nedaro jokio poveikio.

2 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(M

2

3)

4)

moksliniy tyrimy organizacija — universitetas, moksliniy tyrimy institutas ar bet kuri
kita organizacija, kurios svarbiausias tikslas yra vykdyti mokslinius tyrimus arba
vykdyti mokslinius tyrimus ir teikti Svietimo paslaugas:

(a) nesiekiant pelno arba visg pelng reinvestuojant j savo mokslinius tyrimus arba
(b) vykdant valstybés narés pripazintus su vieSuoju interesu susijusius uzdavinius

taip, kad jmoné, turinti esminés jtakos tokiai organizacijai, neturéty pirmenybés
susipazinti su moksliniy tyrimy rezultatais;

teksty ir duomeny gavyba — bet koks automatizuotas analitinis metodas, kuriuo
sickiama analizuoti skaitmeninés formos teksta ir duomenis, kad bity gauta
informacijos, tokios kaip modeliai, tendencijos ir koreliacijos;

kulttros paveldo jstaiga — vieSai prieinama biblioteka, muziejus, archyvas ar filmy
arba garso jrasy paveldo jstaiga;

spaudos publikacija — uzrasytas Zurnalistinio pobiidzio literattiriniy kiiriniy rinkinys,
iSleistas bet kokioje laikmenoje paslaugy teikéjo iniciatyva, jam prisiémus redakcing
atsakomybe ir kontroliuojant, kurio dalis gali buti ir kiti kiiriniai ar objektai ir kuris
sudaro atskirg vieneta bendra pavadinimg turin¢iame periodiniame ar reguliariai
atnaujinamame leidinyje, tokiame kaip laikraStis arba bendro pobudzio ar
specializuotas zurnalas, kurio paskirtis yra suteikti su naujienomis ar kitomis
temomis susijusios informacijos.
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. II ANTRASTINE DALIS
PRIEMONES, KURIOMIS ISIMTYS IR APRIBOJIMAI PRITAIKOMI
PRIE SKAITMENINES IR TARPVALSTYBINES APLINKOS

3 straipsnis
Teksty ir duomeny gavyba

Valstybés narés nustato Direktyvos 2001/29/EB 2 straipsnyje, Direktyvos 96/9/EB 5
straipsnio a punkte ir 7 straipsnio 1 dalyje ir Sios direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje
nustatyty teisiy iSimtj dél moksliniy tyrimy organizacijy atlikto atgaminimo ir
perkélimo siekiant atlikti kiiriniy ar kity objekty, su kuriais jos gali teisétai
susipazinti, teksty ir duomeny gavyba moksliniy tyrimy tikslais.

Netaikoma jokia 1 dalimi nustatytai iSimciai prieStaraujanti sutartiné nuostata.

Teisiy turétojams leidziama taikyti priemones, uztikrinancias tinkly ir duomeny
baziy, kuriuose priglobti kiiriniai ar kiti objektai, saugumas ir vientisumas. Tokiomis
priemonémis nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti.

Valstybés narés skatina teisiy turétojus ir moksliniy tyrimy organizacijas apibrézti
bendrai sutartg su 3 dalyje nurodytomis priemonémis susijusig geriausig praktika.

4 straipsnis
Kiriniy ir kity objekty naudojimas skaitmeninéje ir tarpvalstybinéje mokymo veikloje

Valstybés narés nustato Direktyvos 2001/29/EB 2 ir 3 straipsniuose, Direktyvos
96/9/EB 5 straipsnio a punkte ir 7 straipsnio 1 dalyje, Direktyvos 2009/24/EB 4
straipsnio 1 dalyje ir Sios direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje nustatyty teisiy iSimtj ar
apribojima, kad leisty skaitmeninj kiiriniy ir kity objekty naudojimg tik mokymo
iliustracijoms, jrodzius nekomercinj siekiamy tiksly pobudi, su salyga, kad
naudojimas:

(a) wvyksta Svietimo jstaigos patalpose ar per Svietimo jstaigos saugyji elektroninj
tinkla, kurio prieigg turi tik Svietimo jstaigos moksleiviai ar studentai ir
mokytojai (déstytojai);

(b) vyksta nurodant $altinj, jskaitant autoriaus pavardg, nebent tai nejmanoma.

Valstybés narés gali nustatyti, kad pagal 1 dalj priimta i§imtis netaikoma apskritai ar
specifiniy tipy kiriniy ar kity objekty atzvilgiu, jei rinkoje galima lengvai gauti
tinkamy licencijy, kuriomis leidziami 1 dalyje aprasyti veiksmai.

Valstybés narés, kurios naudojasi pirmos pastraipos nuostata, imasi reikiamy
priemoniy, kad licencijos, kuriomis leidziami 1 dalyje apraSyti veiksmai, biity
prieinamos ir matomos §vietimo jstaigoms.

Kuriniy ir kity objekty naudojimas tik mokymo iliustracijoms per saugiuosius
elektroninius tinklus, vykdomas laikantis pagal §j straipsnj priimty nacionalinés
teisés akty nuostaty, laikomas vykstancéiu tik valstybéje naréje, kurioje jsisteigusi
Svietimo jstaiga.
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4. Valstybés narés gali numatyti teisingg kompensacija uz teisiy turétojy patirta nuostolj
del jy kiiriniy ar kity objekty naudojimo pagal 1 dal;.

S straipsnis
Kultiiros paveldo issaugojimas

Valstybés narés nustato Direktyvos 2001/29/EB 2 straipsnyje, Direktyvos 96/9/EB 5
straipsnio a punkte ir 7 straipsnio 1 dalyje, Direktyvos 2009/24/EB 4 straipsnio 1 dalies a
punkte ir Sios direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje nustatyty teisiy iSimtj, leisdamos kulttiros
paveldo jstaigoms daryti bet kuriy jy rinkiniuose nuolat esanciy kiriniy ar kity objekty kopijas
bet kokiu formatu ar bet kokioje laikmenoje vien tokiy kiriniy ar kity objekty iSsaugojimo
tikslais ir tiek, kiek tai biitina jiems iS§saugoti.

6 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Sioje antratinéje dalyje nustatytoms iSimtims ir apribojimui taikomos Direktyvos
2001/29/EB 5 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnio 4 dalies pirma, tre€ia ir penkta pastraipos.
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III ANTRASTINE DALIS

LICENCIJU TEIKIMO TVARKOS TOBULINIMO IR DIDESNIU

GALIMYBIU SUSIPAZINTI SU TURINIU UZTIKRINIMO
PRIEMONES

1 SKYRIUS
Kiriniai, kuriais nebeprekiaujama

7 straipsnis

Kultiiros paveldo jstaigy vykdomas kiiriniy, kuriais nebeprekiaujama, naudojimas

Valstybés narés nustato, kad kai kolektyvinio administravimo organizacija savo nariy
vardu suteikia kultiiros paveldo jstaigai nekomercinés paskirties neiSimting licencija
del jstaigos rinkiniuose nuolat esanCiy kuriniy ar kity objekty, kuriais
nebeprekiaujama, skaitmeninimo, platinimo, vieSo skelbimo ar pateikimo naudotis, |
tokios neiSimtineés licencijos taikymo sritj galima jtraukti ir kolektyvinio
administravimo organizacijos neatstovaujamus tos pacios kategorijos teisiy turétojus,
kaip ir tie, kuriems taikoma licencija, arba preziumuoti, kad ji jiems taikoma, jei:

(a) kolektyvinio administravimo organizacija pagal teisiy turétojy jgaliojimus
placiai atstovauja kategorijy, kurioms priklauso licencijos aprépiami kiiriniai ar
kiti objektai ir teisés, teisiy turétojams;

(b) visiems teisiy turétojams uztikrinamos vienodos salygos, kiek tai susije su
licencijos nuostatomis;

(c) visi teisiy turétojai bet kuriuo metu gali paprieStarauti dél jy kiiriniy ir kity
objekty laikymo tais, kuriais nebeprekiaujama, ir iSbraukti savo darbus ar kitus
objektus 1§ licencijos taikymo srities.

Laikoma, kad kiiriniu ar kitu objektu nebeprekiaujama, kai visas kurinys ar kitas
objektas, visi jo vertimai, versijos ir apraiskos, néra visuomenei pasiekiami jprastais
prekybos srautais ir negalima pagrjstai tikétis, kad taip jvyks.

Valstybés narés, konsultuodamosi su teisiy turétojais, kolektyvinio administravimo
organizacijomis ir kultliros paveldo jstaigomis, uztikrina, kad reikalavimai, pagal
kuriuos nustatoma, ar kiiriniams ir kitiems objektams gali buti suteikta licencija
pagal 1 dalj, nebiity didesni, nei bitina ir pagrista, ir neatimty galimybés nustatyti, ar
nebeprekiaujama visu rinkiniu, kai pagrista preziumuoti, kad nebeprekiaujama visais
rinkinio kiiriniais ar kitais objektais.

Valstybés narés nustato, kad buty imtasi tinkamy vieSinimo priemoniy dél:

(a) kiriniy ar kity objekty laikymo tais, kuriais nebeprekiaujama;

(b) licencijos, ypac dél jos taikymo neatstovaujamiems teisiy turétojams;

(c) 1 dalies ¢ punkte nurodytos teisiy turétojy galimybés priestarauti;
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be kita ko, per pagrista laikotarpj iki kiriniy ar kity objekty skaitmeninimo,
platinimo, vieSo paskelbimo ar pateikimo naudotis.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyty licencijy buty prasoma is
kolektyvinio administravimo organizacijos, kuri yra reprezentatyvi valstyb¢je nar¢je,
kurioje:

(a) kiriniai ar fonogramos buvo pirmiausia isleisti arba, jei iSleisti nebuvo, kurioje
jie pirmg kartg transliuoti, iSskyrus kinematografinius ir audiovizualinius
kuirinius;

(b) yra kiiriniy gamintojy biistiné ar jprastiné gyvenamoji vieta, jei tai
kinematografiniai ir audiovizualiniai kiiriniai, arba

(c) yraisisteigusi kultiros paveldo jstaiga, kai po pakankamy pastangy pagal a ir b
punktus nebuvo galima nustatyti valstybés narés ar treciosios Salies.

5. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos treciyjy Saliy pilieciy kiriniams ir kitiems objektams,
i8skyrus kai taikomi 4 dalies a ir b punktai.

8 straipsnis
Tarpvalstybinio naudojimo biidai

1. Kirinius ar kitus objektus, kuriems taikoma pagal 7 straipsnj suteikta licencija,
kultiiros paveldo istaiga, laikydamasi licencijos salygy, gali naudoti visose valstybése
narése.

2. Valstybés narés uztikrina, kad informacija, leidZianti nustatyti kiirinius ar kitus

objektus, kuriems taikoma pagal 7 straipsnj suteikta licencija, ir informacija apie 7
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytg teisiy turétojy galimybe prieStarauti buty viesai
prieinamos viename internetiniame portale bent Sesis ménesius iki kiriniy ar kity
objekty skaitmeninimo, platinimo, vieSo paskelbimo ar pateikimo naudotis kitose
valstybése narése, nei ta, kurioje suteikta licencija, ir per visa licencijos galiojimo
laika.

3. 2 dalyje nurodyta portala pagal Reglamenta (ES) Nr.386/2012 sukuria ir
administruoja Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba.

9 straipsnis
Suinteresuotyjy Saliy dialogas

Valstybés narés uztikrina reguliary naudotojy ir teisiy turétojy reprezentatyviy organizacijy ir
kity svarbiy suinteresuotyjy Saliy dialogg, kad kiekvienam sektoriui tinkamu btdu didéty 7
straipsnio 1 dalyje nurodyty licencijy suteikimo mechanizmy reikSmé ir jie tapty patogesni
naudoti, kad biity uztikrintas Siame skyriuje nurodyty teisiy turétojy apsaugos priemoniy
efektyvumas, ypac kiek tai susij¢ su vieSinimo priemonémis, ir kad, kai tinka, bty prisidéta
prie 7 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyty reikalavimy suformulavimo.
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2 SKYRIUS
Galimybé susipazinti su audiovizualiniais kiiriniais ir ju pasiekiamumas
uzsakomuyjuy vaizdo programuy platformose

10 straipsnis
Deryby mechanizmas

Valstybés narés uztikrina, kad, kai Salims norint sudaryti susitarimg tam, kad audiovizualiniai
kiiriniai buty pasiekiami uzsakomyjy vaizdo programy platformose, kyla sunkumy gauti
licencijas dél teisiy, jos galéty sulaukti atitinkamos patirties turinCio neSaliSko subjekto
paramos. Subjektas teikia paramg per derybas ir padeda pasiekti susitarimus.

Ne véliau kaip [21 straipsnio 1 dalyje minima data] valstybés narés pranesa Komisijai apie 1
dalyje nurodyta subjekts.
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IV ANTRASTINE DALIS .
SKLANDZIAI VEIKIANCIOS AUTORIU TEISIU PREKYVIETES
KURIMO PRIEMONES

1 SKYRIUS
Teisés i publikacijas

11 straipsnis
Su skaitmeninio naudojimo biidais susijusi spaudos publikacijy apsauga

1. Valstybés narés spaudos publikacijy leidéjams suteikia Direktyvos 2001/29/EB 2
straipsniu ir 3 straipsnio 2 dalimi nustatytas teises dé¢l jy spaudos publikacijy
skaitmeninio naudojimo.

2. 1 dalyje nurodytos teisés nekei€ia Sajungos teis¢je nustatyty autoriy ir kity teisiy
turétojy teisiy, susijusiy su kiriniais ir kitais objektais, jtrauktais 1 spaudos
publikacija, ir joms nedaro jokio poveikio. Tokiomis teisémis negalima naudotis
autoriy ir kity teisiy turétojy nenaudai ir visy pirma jos negali atimti i§ jy teisés
naudoti savo kiirinius ir kitus objektus nepriklausomai nuo spaudos publikacijos, |
kurig jie yra jtraukti.

3. 1 dalyje nurodyty teisiy atzvilgiu mutatis mutandis taikomi Direktyvos 2001/29/EB
5-8 straipsniai ir Direktyva 2012/28/ES.

4. 1 dalyje nurodytos teisés iSnyksta praéjus 20 mety po spaudos publikacijos
paskelbimo. Sis terminas skaifiuojamas nuo mety, einan¢iy po paskelbimo datos,
sausio pirmos dienos.

12 straipsnis
Teisingos kompensacijos reikalavimai

Valstybés narés gali nustatyti, kad, autoriui perleidus teis¢ ar suteikus jos licencijg leidéjui,
toks perleidimas ar licencija yra pakankamas teisinis pagrindas leid¢jui reikalauti dalies
kompensacijos uz kirinio naudojimg pagal perleistos ar licencijuotos teisés iSimt] ar
apribojima.

2 SKYRIUS
Tam tikri internetiniy paslaugy teikéjuy biidai naudoti saugoma turinj

13 straipsnis
Informacinés visuomenés paslaugy teikéjy, kurie saugo didziulius jy naudotojy jkelty kiriniy
ir kity objekty kiekius ir suteikia galimybe su jais susipaZinti, vykdomas saugomo turinio
naudojimas

1. Informacinés visuomenés paslaugy teikéjai, kurie saugo didziulius jy naudotojy
ikelty kiiriniy ir kity objekty kiekius ir suteikia galimybe su jais susipaZzinti,
bendradarbiaudami su teisiy turétojais imasi priemoniy uztikrinti, kad veikty su teisiy
turétojais sudaryti susitarimai dél jy kiiriniy ar kity objekty naudojimo, arba neleisti
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naudojantis jy paslaugy teikimo priemone pasiekti turinio ar kito objekto, kurj
bendradarbiaudami su paslaugy teikéjais nurodé teisiy turétojai. Tos priemonés,
tokios kaip veiksmingo turinio atpazinimo technologijy naudojimas, turi buti
tinkamos ir proporcingos. Paslaugy teikéjai suteikia teisiy turétojams pakankamai
informacijos apie priemoniy veikimg ir diegima, o kai svarbu — tinkamai pranesa apie
kiiriniy ir kity objekty atpazinimg ir naudojima.

2. Valstybés narés uZztikrina, kad 1 dalyje nurodyti paslaugy teikéjai sukurty skundy
pateikimo ir teisiy gynimo mechanizmus, kuriais naudotojai gali naudotis kilus
ginams dé¢l 1 dalyje nurodyty priemoniy taikymo.

3. Kai tinka, valstybés narés palengvina informacinés visuomenés paslaugy teikéjy ir
teisiy turétojy bendradarbiavimg organizuodamos suinteresuotyjy Saliy dialogus, kad
buty nustatyta geriausia praktika, tokia kaip tinkamos ir proporcingos turinio
atpazinimo technologijos, atsizvelgdamos, be kita ko, 1 paslaugy pobidj,
technologijy pasiekiamumag ir efektyvuma, turint omenyje technologing plétra.

3 SKYRIUS
Teisingas atlygis pagal autoriy ir atlikéjy sutartis

14 straipsnis
Skaidrumo prievolé

1. Valstybés narés uztikrina, kad autoriai ir atlikéjai 1S ty subjekty, kuriems suteiké
licencijg arba perleido savo teises, reguliariai ir, atsizvelgiant j kiekvieno sektoriaus
ypatumus, laiku gauty tinkamg ir pakankamg informacijg apie jy kiriniy ir atlikimo
iraSy naudojima, visy pirma apie naudojimo budus, gautas jplaukas ir priklausantj
atlygj.

2. 1 dalies prievol¢ turi buti proporcinga ir veiksminga ir uZztikrinti tinkamo lygio
skaidrumg kiekviename sektoriuje. TaCiau tais atvejais, kai dél prievolés atsirandanti
administraciné naSta blty neproporcinga pagal jplaukas, gautas naudojant kiirinj ar
atlikimo jrasa, valstybés narés gali 1 dalies prievole pritaikyti, su salyga, kad prievolé
lieka veiksminga ir uztikrina tinkamo lygio skaidruma.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalies prievolé netaikoma, kai autoriaus ar
atlikéjo jnaSas néra reikSmingas atsizvelgiant j visg kiirinj ar atlikimo jrasa.

4. 1 dalis netaikoma subjektams, kuriems galioja Direktyva 2014/26/ES nustatyti
skaidrumo reikalavimai.

15 straipsnis
Sutarciy pritaikymo mechanizmas

Valstybés narés uztikrina, kad autoriai ir atlikéjai turéty teis¢ papraSyti tinkamo papildomo
atlygio i$ subjekto, su kuriuo jie sudaré sutartj dél teisiy naudojimo, kai i$ pradziy sutartas
atlygis yra neproporcingai mazas, palyginti su vélesnémis susijusiomis jplaukomis ir nauda,
gauta naudojant kiirinius ar atlikimo jrasus.

30

LT



LT

16 straipsnis
Gincy sprendimo mechanizmas

Valstybés narés nustato, kad gincai del skaidrumo prievolés pagal 14 straipsnj ir sutaréiy

pritaikymo mechanizmo pagal 15 straipsnj gali buti pateikti spresti pagal savanoriSka
alternatyvig gin¢y sprendimo procediirg.
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V ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis
Kity direktyvy pakeitimai

Direktyva 96/9/EB i§ dalies keiciama taip:

(a)

(b)

6 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

»b) jeigu duomeny bazé naudojama tik mokymo ar moksliniy tyrimy
iliustracijoms, nurodant informacijos Saltinj ir jrodzius nekomercinj siekiamy
tiksly pobiidj, nepazeidziant Direktyvoje [Sioje direktyvoje] nustatyty iSimciy ir
apribojimo;*

9 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,»b) perkelti bazés duomenis tik mokymo ar moksliniy tyrimy iliustracijoms,
nurodes informacijos Saltin] ir jrodes nekomercinj siekiamy tiksly pobidj,
nepazeisdamas Direktyvoje [Sioje  direktyvoje] nustatyty iSiméiy ir
apribojimo;*

Direktyva 2001/29/EB is dalies kei¢iama taip:

(a)

(b)

(c)

5 straipsnio 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) kai atgaminama specifiniais atvejais vieSosiose bibliotekose, mokymo
Jstaigose ar muziejuose arba archyvuose, nesiekiant tiesioginés ar netiesioginés
ekonominés ar komercinés naudos, nepazeidziant Direktyvoje [Sioje
direktyvoje] nustatyty iSimc¢iy ir apribojimo;*

5 straipsnio 3 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»,a) naudojama vien iliustracijos tikslais mokomajame arba mokslo tiriamajame
darbe, jeigu nurodomas Saltinis, jskaitant autoriaus varda, iSskyrus atvejus, kai
tai padaryti nejmanoma, ir tiek, kiek tai pateisina nekomerciniai tikslai,
nepazeidziant Direktyvoje [Sioje direktyvoje] nustatyty iSim¢iy ir apribojimo;*

12 straipsnio 4 dalis papildoma Siais punktais:

,»€) nagrinéti Direktyvos [Sios direktyvos] perkélimo poveikj vidaus rinkos
veikimui ir atskleisti perkélimo sunkumus;

f) lengvinti keitimgsi informacija apie atitinkamus teisés akty ir precedenty
teisés pokycius ir apie tai, kaip praktiskai taikomos priemoneés, kuriy émési
valstybés narés Direktyvai [Siai direktyvai] jgyvendinti;

g) aptarti visus kitus klausimus, kylancius taikant Direktyva [$ig direktyva].
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18 straipsnis

Taikymas
1. Si direktyva taikoma visiems kiiriniams ir kitiems objektams, kurie saugomi autoriy
teisiy srities valstybiy nariy teisés aktais [21 straipsnio 1 dalyje minimg datg] arba
véliau.
2. 11 straipsnio nuostatos taip pat taikomos spaudos publikacijoms, paskelbtoms po [21

straipsnio 1 dalyje minimos datos].

3. Si direktyva taikoma nepazeidziant jokiy iki [21 straipsnio 1 dalyje minimos datos]
atlikty veiksmy ir jgyty teisiy.

19 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

Susitarimams dél autoriy ir atlikéjy teisiy licencijos ar perleidimo nuo [vieny mety po 21
straipsnio 1 dalyje minimos datos] taikoma 14 straipsnio skaidrumo prievolé.

20 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Igyvendinant $ig direktyva asmens duomenys tvarkomi pagal direktyvas 95/46/EB ir
2002/58/EB.

21 straipsnis
Perkélimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo [12 ménesiy nuo Sios direktyvos
isigaliojimo]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

22 straipsnis
Perziiira

1. Ne anksciau kaip [penkeri metai po 21 straipsnio 1 dalyje minimos datos] Komisija
atlieka direktyvos vertinima ir pateikia pagrindiniy iSvady ataskaita Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

2. Valstybés narés teikia Komisijai informacija, kurios reikia rengiant 1 dalyje nurodyta
ataskaitg.
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23 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

24 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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